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la FERDIHAHDO ZOPPAS produce

cucine, lavastoviglie
lavatrici, frigoriferi, stufe
lucidatrici
vasche da bagno
grandi impianti

’30p‘p us FERDINANDO ZOPPAS s.p.a.

(Conegliano Weneto)
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di Gesit Bambine di San Cirlo,
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PER LA NOSTRA RIVISTA, ci raccomandiamo alla cortesia
di. tulti i Jettori affinché vogliano usare del conto cor
remte postale annesso per rinnovare SUBITO I'abbona-
mento, che rimane invariato in lire 1.000 per I'italia, Per
'estero alla quota normale si dovra agglungere la spesa
di spedizione. Amici.. siateci ancora e sempre amicl.
Grazie.

"

Felice @Anno  Fuobo
a tutti 1 nostri lettori

sl splace dover Informare | nostrl letioel che sarema eostrettl a
suspendere loro Uipvio defla rivista LEMIGRATO TALIANO, sae
“antro || mese ol gennalo nop aveanne versato |a quota &, abbona-
menta, Mille lire oggl sono une miseria, ma per la nostra rivista
sane come |'ossigene necessario alla vita. Vogliste comprenderc
£ dicettars | nostrl rinnovetl atdourl € | postro grazie



| LK MOTA DEL WMESE

Il saluto augurale di Paolo VI
al Missionart Scalabriniani

Il Santo Padre Paolo VI ha ricevuto in udienza speciale i Padri Scalabri-
niani che stanno facendo a Roma il cos:ddetto « Anno di aggiornamento spiri-
tuale e pastorale ». Presentati dal rev.mo Padre Supertore Ettore Ansaldi, il
Papa si interesso con i singoli delle missioni pressa le guali avevano passato
t lovo primi cingue anni di apostolato ( provenvano da tutto il wondo), ebbq
per tutti parole paterne di congratulazione e di incoraggiamento, e, printa di
posare per una foto-ricordo, volle rivolgere loro il seguente saluto augurale:

« Monsignor Scalabrini! Grande vescovo del secolo scorso che, assieme a Bonomelli,
ha lavorato con lungimiranza... Da loro dobhiamo imparare l'attaccamento e la fedelta
alla Chiesa.. La Chiesa sta passando un paricdo di inguietudine ¢ di ansie; bisogna
rimanerie fedele con quella fedelta che noa e slaticita, quesia spegnerebbe l'ispirazio-
ne, ma dinamica adesione alla via tracciala dal Concilio,

Malgrado tutto, la Chiesa compie la sua missione. Non abbiate paura! Confidate!
Da questa fedelth il vostro lavoro ne guadagnerd in frutti autentici.

Il vostro lavoro fatelo per amore del Crocefisso, la cui immagine portate sul cuo-
re.. e non sia un simbolo vuoty!

La vostra fedelty e il vostro lavoro saranno ricompensati anche su guesta terra,
quantunque il Signore non sia obbligato a farlo.. « Per totam noclem laborantes, nihil
cepimus », pur tuttavia Egli lo fa. Non abbiate paura « confidate »!.

Dalle statistiche conesco il fiorire delle vosire Opere, e dove siete arrivati voi si
sono formate famiglie e comunita vive e ojeranli tra zli emigrati,

Auguri per il vostro lavoro, che presto s arete per riprendere; vi ringrazio per l'ope-

ra che compite nelia Chiesa. Che Possa essere incrementata dalle nostre preghiere e
dalla benedizione che di cuore vi impartisco! »,




3 pOoSta dal lettor

Sangue rosso sulla veste bianca

Signor Direttore, non so come esprimerle il mio sgomento
per l'inqualificabile attentato contro il Santo Padre « emigrante »
nelle pitt lontane regioni del mondo, per annunciare a tutn
la pace e Pamore di Dio. Non era un potente o una per-
sonalitd politica di questa terra, che potesse nascondere dietro
la sua visita chissa quali trame di dominio o di violenza, non
aveva soldati che laccompagnavano, ma, trasformato quasi
anche nel suo fisico dalla carica di carita che lo sospingeva,
come sud unica arma portava g tult, ma soprartutio ai pii
poveri, ai pitt umiliati, agli sfruttati la Parola, che era giu-
stizia nell'amore con ecur Cristo tutti ¢ ha amate ¢ ¢ ha
salvato. Lo so che ora & facile dire che il pugnale del sicario
di Manila era nelle mani di un folle. Ma la giustificazione
regge fino a un certo punto, perché la follia ‘deve avere un
sottofondo che Te permetta di manifestarsi in forme cosl scon-
certanti. Per me, non riesco a dimenticare quelle gocee di
sangue tosso di un cardinale ferito per difendere il Cristo
in terra, che sono sprizzate a macchiare la bianca veste del
celeste Pellegrino,

(Ins: M. F. - Vicenza)

Gentile lettrice, Lei ba dato la pin valida spregazione del
gesto) criminose, che ha sconvolto tutto il mondo, quando: ba
defintto il Papa il Cristo in terra: Gia prima che Paolo VI
partisse per il suo lungo pellegrinaggio dii honta e di wverita,
i giornali avevany parlato che qualcuno stava preparando deglt
attentati. E il papa lo sapeva. Ed é partitc ugualmente, sem:
pre confuso tra la folla, anche dopo Ualtentato, con le bracéia
sempre aperte, come Cristo sulla croce, sorridente ¢ benedi-
cente. B le uniche parole che disse a riguardo del suo atten-
tatare furono quester «lo U'bo gid perdonato ¢ bo dimenti-

4

cato tuttow, Ricordi, gentile
lettrice, e parole di Gesit sul-
Wi crace per 1 Sunt assassipl;
« Padye, perdona. love perché
now sanno. quello che fanno s,
Dape questo, certamente apche
w0 qurel planto, wma- non mi sa-
rei. mieravighiato che Paolo VI
fosse eadute vittima di wn ol
le che non sapeva quello che
faceva. Perché siamo lanti oggl,
pite di jeri; che non sappianio
quelle che faccianio, ignorando
Cristo per costrurct der wvitelli
d'oro, pepgio. ancord; persegui-
tando Cristo wei postre fratelli
puit povert, nei quali Egly vive
HasCosto,

Quanto « Papa Montini, ¢
accorgeremo. soltanto. dopo la
sua morte Chi aurewtn  perdu-
to ¢ quanto d mondo, tutto i
mondo, di ogm rarza e religio-
ne, gli st stato debitore.

Cardinali in pensione

Ho letto con upa certa sor
presa su « La Tribune de Lau-
sanne » che il Papa, alla vigi-
lia del suo viaggio nella lonta:
na Australia, con un semplice
décréto ¢ senza neppure avere
inforato gli interessati, abbia
praticamente messo in pensione
tutti | cardinali ultraotiantenni.
Giuridicamente penso che non



si possa eccepire nulla; ma il
modo: tattavia dispiace, special-
mente in questo momento sto-
rico, in cui lo stesso Papa Pao-
lo VI ripetutamente ha accen-
nato alla validita del dialogo.
Difatti qualche cardinale, fra i
pilt eminents, come Ottaviani e
Tisserant, non hanno mancato
dit criticare, anche in pubbliche
interviste, la disposizione pa-
pale.

Pud darsi che sia giusta: ma
un consiglio anche un Papa po-
trebbe chiederlo e, soprattutto,
dovrebbe avere la delicatezza
di comuniearlo ai cardinali; pri-
ma che essi vengand a cono-
scenza della loro defenestrazio-
ne dalle colonne di un gior-
nale.

(GiaNcarLO M. -
Losanna - Svizzera)

Egregio. lettore, come si sia-
no realmente svolle e case,
pensa ahe noi non lo sappia-
oy quindi dobbiania a no-
Mra wolta essere: molty: cauti v
erificare: il eomportamento. del
Papa.. Ai cardinali Ottaviani e
Tissevant che banno rilasciato
pubbliche  dichiurazioni;  noi
vorrenmno. consigltare dy pren-
dersi [6 « Massime eterne s e
prepararst a  presentarsi davay-
4 al giudizio di Do, ché an-
che an' cardinale in oftant’anni
di pua pud averne combinato
qualenna,

A parte il modo (che. ripe-
to, ol non abbiamo elementt
sicuri. per valutare), la' decisio-
e di Paoly VI & stata unani-
memente: approvata nofi solo
dalla stanipa, ma anche dapli
uomini della strada, perché gli
oflant'anm  di  un- cardinale
(Tisserant ne ha oitantasei!)
Hon sono diversi da quelli’ di
un comune morlale ¢ a una
certa eld si pud, in alcuni casi,
dare anche dei buoni consigli,
ma il meglio che si possa fare
¢ quello di prendere in puno
la corona del santo rosario. Se
guardiamo tutti i Stati di
questo. mondo, vedigmn che e,

INDUSTRIA SELLE

FABBRICA GOMMA  ARTICOL! IN POLISTIROLO

36028 ROSSANO VENETO (ltaly) - Tel. B4041

Telagrammi: GIRARDI SELLE - ROSSANODVENETO
CONTO. CORRENTE POSTALE N. 28/14313

del CAV. LUIGI GIRARDI

medaglla d'oro per benemerenze dell'esportazione

L'UOMO CHE 8| E FATTO DA soLo
E HA ASS|CURATO IL LAVORO
A MILLE FAMIGLIE!

IN TUTTOS IL MONDO
LA REGINA DELLE SELLE
HA UN SOLO NOME

SAN MARCO!

(4]



8 omeltono  in penstone ben
prima degle ottant'anni i loro
funzionari

Cio che woi non capramo, ¢
la diserezione del Papa di ac
cettare o meho le dimissioni
dute dai cardinali (¢ anche di
reseopr- a .\'Efrdﬂfﬂﬂ:’”{yﬂf_’ anRMLl.
Ci pare che, cosi agéndo, pos-
sa suscitare odiosi confront e
pettegolezzi, come, per esemipio,
¢ gia successo col card. Lerca-
ro  dil ‘Bologna. Se¢ i cardisa-
le ultragttantenne ba uncora la
mente  svegla, potra sempre
essere utile a dare proadents ¢
supgi consigle, anche se non ba
piie la responsabalita diretla di
un dicastery romanco. & di una
diocesi. Altrettasto dicast dei
nescagy. J’wﬂ (f'ﬂ{ ot aC‘Sﬂ?'gEU?‘?IU
ehe noi stessi andinmo oltre il
limite ¢ aryischiamo consioli al
Papa; sinza coposcere con quali
tipi Egli: abbia talvolta a fare!
Seisino @ lettori 14 nostra thi-
prontitudine

Un medico
a New York

Sono append lairéato in me-
dicina red ora vorrel recarmi
per due anni a Nuova York
per una specializzazione in ge-
riatrin, Durante | miel anni di
studio non ebbi mal occasio-
ne di recarmi’ all'estero ed ora
L¢ conifesso ¢he il mio trasfers-
mento’ a2 Nuova York mi da
und certa apprensione,  anche
perché, nonostante abbia cet-
cato dl impegnarmi nello stu-
dio della lingua inglese, sento
che mi troverei imbarazzato
anche a domandare il nome di
una wvia. Mi & stato riferito
che Vai, Padri Scalabriniani,
avere diverse parrocchie in quel-
la Citta e anche delle associa-
ziopi a scopo cultarale. Vi sa-
el pertanto molro grato, se,
almeno nel primi tempi, pote-
ste indicarmi un luogo, dove
icontrarmi con del connaziona-
li e sentirmi meno sole, Con
devoti ossequi.

1Dy, ALpo Bonin

Padova)

Una foto di répertorio. del V940, 16 Card. Ross: fra 1 Nopizi
Parecehi wmissionary Scalabrimany, disperst ar quatiro venti, po-
trannn riconoscerst coli gt oechi innoctnll & i capelli ner sulla
testa.

I Santi vivono tra nol

Pudie Valenting Bondani, S. 1., i aveva chiesto in
wn incontre persomale di- un mese fa che gentiliente gl
avessi spedito una breve relazione sullo scomparso card.
Rossi, di eui egli & postulgrore della Causa di Beatifica-
zionie. To gli mandai | pochi ricordi che avevo, pero fanlo
vivi nella mia wemoria. Cost nri risponde il padre Bon-
dani:

Roma, 3 dicembre 1970
Rev.mo Padre Superiore,

ricevo la Sua e La ringrazio con la pit sentita grali-
fudine. Certamente il Suo & un documento prezioso per
la Causa, insieme a tanti altri di Confratelli, Vescovi e
Cardinali, _

Il lavoro, grazie a Dio, va tanto bene! Entro il mese
corrente e mel prossimo gennaio, si aprira il processo
apostolico. Per ora non & apparsa alcuna ombra per la
santita del Cardinale. 11 Signore ci aiuti a glorificare il
suo servo fedele.

Spero che esca presto il primo volume dei suoi scritti,
che & gia stato consegnato all'editore. Pertanto vorrei
pregarLa vivamente, attraverso la Sua bella rivista, di
chiedére ai Suol Confratelli, ora dispersi in tutto il mondo
¢ che hanno coneosciuto Sua Eminenza, di informarci con
cortesia di tutto quanto sono a conoscenza e pensano che
possa servire per il processo apostolico.

Mi ricordi al Signore e mi benedica.

P. Valentino Bondani, 'S. J.
Via degli Astalli,
00186 ROMA

Care amico, riporitamo dua
« Il Progresso ltalo - Awierica
RO » un (rafiletto, che pensta-
wo faccra proprio el caso suo,

Nella  aristogratiea Tiffany
Room del Gramerey Park: Ho-
tel in Neww York, domentca po-
meriggra, |8 otlobre, un ele-

gante gruppo di olire centoset-
tanta persone celebro, sullo
sfondo musicale del planoforte,
Vannwale cocktail party (rvicewi-
mento) per dare  benvenuto
ai nwovi membri dell’ AS.P1

Com'e indicato dal suo  no-
me. ["Assoctazione di  Studenti



¢ Professionisti It alo-Americani
& ur'organizzazione di dinamics
professionisti e studenti prove-

nienti, dagli State Uit e dalla

Ewropa. Il legime che li tiene

wnili' & \la' comine' discendesiza

italiana, o meglio ancora il loro
amore per la cultura italiana,

Fondata wel 1957 dai Padyi

Scalabriniant, la i specifica
missione & lassistenza spirifua-
le- e sociale apli emiprati, que-
3td  associazione  socio-culturale
Promugye athivita che. si espli-
‘e4ne i diverse Jasi Successive
privio, porgere assistenza  dpli
Ttaliant che vengoso negli Sta-
i Uniti, per- merito, scolastico
(borse di studio), ber lirocinio
& per modi industrigliy secon-
da ¢creare wn'atmosfera atta al-
lo sviluppo della pratga com-
prensione altraverso la  eono-
seenza della enltura italiana nei
suor rapportl con Vapibienie
americatto. LASPA., quindi,
non confina 4 suor wembri alla
“wolitwdine della lore comuni-
ta culturale ¢ neppure li assog
getta alla: cosiddetta “tivannia
delle lealtd: minor”. Busata sul
predito, principio \che wna pers
dond: si assimila da una posi:
zione  di forga e won da wna
Pasizione. di debolezza, 'AS.
PUL,  attraverse. vari progra-
M celebra i migliori ideali e
b vicca cultura dep SHOE e
bri & quali, proprio. atiraverso
questa identificazione, sono in
grado di contribuive allo svilup-
po della grande nazione ame-
ricata;

LASPT. LECRE | Suoi incon-
bt afficiali mensili alle  Fapl
Hall della Columbia Unipers;-
oy Gl oratori’ di queste  co-
ferenze suno Finomate PErSOfia-.
lita del mondo accadenico, ci-
vile ed industrigle o premiineit-
b ftovre italo-americane delly
0na  metropolitana di. New
York, o di passageio in citta,
Uk altra avveniments mensile
fenuto dall' AS.PI. 3 it dinger-
discussion agni: prino
del meso. Alpr avreniments se-
ciali offep dall' ASP.I., incly-

venerdr

dono riugiont sociali ¢ folclo-

ristiche, films, ‘wisite @ wmuses,
dene, escursionr, dibaltit sy
problemi attuali, biglictti per
teatro ¢ opere, cockiail pariies,
danze; sky wweek-vnds, brach
parties ¢ tanti aliri iHcontri.

La nota ¢be cavatterizza \I'A.
SPL & wn'amichevole o diste:
sa atmosfera che prevale i fnt-
i gl incontri, dove si svilup:
pano gmicizie: durature. Quasi
lulti & membri parlano corren:
tenente linglese e Uitaliano,
Qualsiast persona qualificata ed
iteressata aglt scopy dell'asso-
crazione pud iseriversi all'AN
PIL Per ulteviovi informazioni
i SE pud rwolgere a: ASPI,
PO, Box 3672, Grand Central
Station, New York, N.Y. 10017,
oppure a;. 209 Flags Place,
Staten Island, N.Y. 10304, Tel
(212) 3518800,

Ho perso la fede

E' ‘triste, ma devo confes
satlo; anche se continuerd (non
300 per quanto) ca  frequentare
la Chiesa, per non dispiacere i
miei familiari, dopo Ia catastro-
te del Pakistan, non tiesco pitl
4 credere in Dio. Lo pensa Lei,
signor. direttofe, che cosa si-
gnifice un milione o pia di monr-
t, altri milioni rimasti senza

assolutamente nulla, Che cosa

poteva aver farto di male tutea
quella gente; che viveva gid
una -vita. tantg, grama, perché
Iita di un Dio si statenasse
sopra. di loro?

Se poi questo Dio ¢i & sem.
Pre stato- presentato come som.
o Amore, che ha sacrificato
la sua vita per noi, che du
rante la sua vita terrena ha
sempre preferito gli umili, i po-
veri, i wribolati, come s pos-
Sono. conciliare guest fatti - as.
surdamente contrastanti, come
SL pud ancora credere in un
tale Dio, che serivo con lettera
maitiscola  solranto per abity-
dine?

(FErNANDO @ -
Berlino - Germania)

levistane  itattaria:

E" triste, comincio  anch'io
con e sue parole, che un cri-
stiang pevda la fode, anche ge
certi avveniment: della  storia
i fdiciane sconuolti. Per eseri-
pio, per agpungere ki altro al
Suo, pensiamo ai milioni di
ebyet sterminati ¢ Bnciati net
lager’ mazistr, Milioni di vitti-
MG IRROCENIE...

Mi vien fatto di pensare in
questd. momento lla risposta
che uno dei pochi scampati il
disastroso. ciclone del Pakistan,
nel quale aveva. perso tutta la
sua farmglia e | pochi beni, die-
de a un meevpistatore della te-
— E'" stata
la wolontd di Din, — Non un
segno de ribellione i quell’no-

ey, che nom cra cristiano.

E' troppo. comoda risponde-
re; ¢ la fatalita degli uomini
vrientali, che li fa rassegnare an-
vhe dlte prove pifv terrificanti.
Io: eredo prvece ¢he sia una
grande leziont per not cattoli-
ci che abbiamo goduto della vi-
velazione di Dio, dalla gquale
sapptama che la vera Vita @
quella che inizia con la morte
lerrena. Per eai io potret dirle
una ‘casa che potvebbe Suona-
ve assurda:  beati guet morti
mnocenti, perché  finalmente
sond éntrati nella vera Vita, do-
ve riceveranno i premio di
tatti i ore dolori.

Per fortuna, proprio in que
stit giovni ho anche mcontrato
per- la strada un altro somo,
quee pella citta, ehe mi disse:
« Padre, avevo armai guasi per-
sa la fede ed era diventato wa-
terialista, non' éredevo oltre la
veta' terrena, La  fragedia  del
Pakistan mi ba convinte che ¢
deve essere un'altra vita, perché
altriments iv pon polrei trove-
re aleuna spiegazione razionale
come tanlt Inocenti siune sta-
U spazzatt vid dd questo) non-
do in una maniera lanto cri-
dele e senza perché ».

Ora, amico [ettore, lascio a
Lei ogni consideraziose,



»Cari nonni, ormai vado a scuola.
Ho gia imparato che il Canada e I'ltalia
0ggi sono piu vicini.....”

Se avete qualche persona cara in Canada,
oggi potete andarla a trovare: con Air Canada
& facile e costa meno di quel che pensate.

Volare, oggi, costa mollo meno. L'Air
Canada ha stud|ato delle speciali tariffe an-
dala e ritorno per il Canada.

Sichiamano Tariffe Escursionistiche Eco-
nomiche, & ne potete usufriire partendo dal-
le principall citta italiane: da Torine, Milane,
Venezla, Roma, Napoli con un comodo volo
in coincidenza con |'Air Canada.

A bordo dei nostri jet sentirete subito il
tono di una raffinata ospitalita. La cortesia

del nastro personale di volo € ormai prover-
biale; dopo pochi minuti vi sentirete comple-
tamente a vostro agio.

La nostra é la compagnia aerea naziona-
le canadese, || Canada, quindi, lo conoscia-
moe meglio noi, & siame |'unica compaagnia
aerea che raggiunge ben 37 c¢itta canadesi.

Volando Air Canada non arrivate sempli-
cemente \n Canada, ma raggiungete diretla-
mente i vostri cari.

Per tutte le informazioni che poessono
servirvi, rivolgetevi direttamente all'Air Ca-
nada o a qualsiasi agenzia di viaggl

AIR CANADA (%)

DO1BT Rama - Via Bissalall, 54 « Tel, 48648

23 Milano - Prazza Missori, 8 - Tel. 86.90.704
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Un italiano parie, arriva unoc spagnolo

LA GIOSTRA
DELL' EMIGRAZIONE

Vent'anni fa la parrocehia dell' Addolo-
rata a Chicago era una colonia italiana;
ora il 75% della popolazione & formata
da spagnoli, portoricani, peruani, profu-
ght d'olire cortina e chi piu ne ba pii

ne wetid.

di ALEX PELOSO

on & un gioco di prestigio, che svanisce
quando |'uomo in bombetta, proye-
niente dalla Cina o da qualche altro

Paese dell'Estremo Oriente, rompe 1'incan-
tesimo con un colperto della sua bacchetta
magica. No, & una realta che io vedo svol-
gersi sotta i miei occhi disincantati e che
anzi vivo con un qual certo disorientamento.

A Chicago non ¢ un fenomeno raro che
in pochi anni una parrocchia cambi fisiono-
mia. Quando nel 1952 io fui nominato par-
roco di Santa Maria Addolorata, il volte del-
la popolazione era italianc, anche se la lin-
gua italiana era gia fortemente in declino.
Ma dal 1959 al 1970 la parrocchia non si
riconosce pitt. 11 75 della popolazione &
formato da spagnoli, portoricani, messicani,
peruani, profughi da oltre cortina e chi pilt
ne ha pit ne metta,

1| cambio continua, anche s¢ a ritmo me-
no veloce. Una famiglia italiana che se ne
va, significa una spagnola che entra.

Le famiglie spagnole di cui noi abbiamo
responsabilita sono oggi pilt di 2500. Sono
jutte famiglie numerose, per cui ¢i convie-
ne di lasciare a Dio il compito di contare
l¢ anime. In questo settore della citla gli
spagnoli superano certamente i sessantamila
10

[in documento storico:
la Prima Comunione dei
Bambini Haliani nella vee-
chia ehiesa dell’ Addolora-
ta mell'anno 1917,

¢ a prendersi cura di loro ci sono soltanto

nove sacerdoti che conosconoe pill & meno
bene la lingua spagnola. _

Mi pare proprio che si possa dire: tanic
nazioni, altrettante culture. Talvolta tuth
cercano di esprimersi nella stessa lingua,
ma ¢'¢ un sottofondo profondamente diver-
<6, non hanno la stessa mischiaura di san-
pu¢. Per esempio, gl Indiani del Messico
non sono gli stessi del Guatemala o del
Peru,

Si usa dire...

E' molto importante, anche dal punto di
vista pastorale, conoscere il modo di sentire
¢ le (radizioni delle genti fra le quali si
svolge il proprio apostolato. Essi si parlano
fra di loro, lavorano uno a fianco dell'al-
lro, ma Convivono senza un vero alliata-
mento: la vita intima, lamiliare ¢ sociale
camminano su binari diversi: Le loro leste



Seno:a parte, perché il loro sentimento, le
tradizioni, il folclore, la musica, | balli
sono diversi ¢ ¢io che piace a uno & meno
gradito all"altro,

St usa dire; ma la lingua spagnola &
facile. lo direi & facile capire lo spagnolo,
metlere assieme alcune parole sprammati-
cate per farsi intendere, ma non @ altrettan-
10 facile parlarlo correttamente ¢ soprat-
o ¢ difficile presentarsi in pubblico a
predicare per un sermoncino di quinedici,

venti minuti, senza far sorridere qualeuno.

per le galfe che s prendono,

Anche nella vita quotidiana, se yuoj e-
sprimere esattamente uoi pensierj e |
ol sentimenti e se YUol capire altrettanto
bene i lore, devi conoscere bene la lingua,
Una fortuna dello spagnolo: & questa c¢he
esso non ha dialetti, ma solianto qualche
espressicne locale e qualche pronuncia che
presenta una qualche difficolia.

Non ¢i vuole un'acutezza speciale di S0~
ciologhi per constatare che questi immigrati
SON0O tra i pilt poveri the entrano negli Sra-
G Uniti ¢ cio soto utti gli' aspetti da
quello eeonomico 4 quello sociale, da quel-
lo intellettuale g quello religioso, Parlano
solianto 1o spagnolo ¢ quasi nessuno &

specializzato in qualche professione. Va’n-
no quindi dal vicino, dall'amico, da un’a-
genzia ¢ molto spesso vengono dal sacer-
dote perché Ii aiutino a trovare un la\fm‘oi
ma liniscono’ quasi sempre a oceuparsi nei
lavari pin umili e meno retribuiti ¢ sono i
primi. in ogni caso, ad essere licenziati, A
fine settimana rientrano in casa con 80-100
dollari & poco pitt, Non sarebbe proprio tan-
o male, pur lenuto conto del livello sociale
dell’americano. medio, se fossera soltanto
marito ¢ moglie, ma ordinariamente dietro
al genitor] si trascina una lunga coda di
figholi. Molte famiglic si vedono pettanto
costrette ad impegnare nel lavoro padre e
madre; ma, in questo caso, se economica-
mente siostd un pe’ meglio, intanto i fi-
ghi sono soli o affidati ad alire peérsone ¢
questo fatto erea nuoyi gravi prohlemi. :

A poco 4 poco, con tanta pazienza ¢ umi-
liazioni, imparano discretamente la lingua,.
si_ambientano e migliorano la loro situa-
zione: ma tutto questo richiede un certo
numero di anni. Senza dire che aleuni, con
tutta la loro buona volontd, rimangono
sempre semplici manovali con la retribu-
Zione pitt bassa. _ _

Ogni tante noi missionari facciamo un
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pa’ dlesame di coscienza per vedere guan:
(o abbiamo [ane ¢ quanto i resterebbe da
fare; ma | bisogni sono tanli che con tri-
stezza dobbigmo quasi sempre régistrare un
passivi.

Quando abbiaimge cominciato a celebrare
I# prima Messa in spagnolo ebbimo soltan-
o 35 presenze, contando donne ¢ bambini.
Passarono mesi prima che la Chiesa si
riempisse, due anni per potet dire che era
verdmernte gremita. l.a capacita della Chie-
sa & di circa 650 posti @ sedere. Ora alla
Messa spagnola si vede con soddistazione
uil buon numero di vomini, si canta forte,
guasi a gridare la propria gioia di troyarsi
insieme, e sempre canti melodiosi che com-
muovono, Ultimamente alla Messa spagno-
la delle 1045, molie ben [requentata, ne
abbiamo aggiunto una seconda al pomerig-
gio alle ore 17.00. Voluta e organizzata dai
giovani, si svolge un po' secondo i gusti
nuovi della gioventit di tutto il monde, con
strumenti ¢ interpretazioni  musicall che
fanno imbestialire | veechi, ma nei quali i
giovani troveno la maniera di esprimere a
Dio la loro fede. La Messa dei giovani €
partita con 75 presenti, ora passano gia ab-
bondantemenie | duecenio.

Sabato, giorno di festa

Fra gli usi degli spagnoli vi & quello
di far baltezzare i lore [igli guasi sempre
al sabato, perché questa ¢ per la famiglia
€ i parenti l'occasione di una grande [esta.
Alla nostra Chiesa dell’Addolorata’ vengo-
no anche da lontano, perché ei si trovano
bene.

¢ organizzazioni della Chiesa sono va-
rie ¢ molto importanti per la sua attivita
religiosa, lormativa e caritativa. Abbiamo
« Las Damas », « Los Caballeros », « 108
Hermanaos », quest'ultime gruppo (in ita-
liane « [ Fratelli ») sono molto impegnati
perché ricevono una lormazione spirituale
jutta particolare. Per continuare nel nostro
glenco, dobbiamo nominare «La Juventuds,

# Las Hijas de Maria », « La Lejion de Ma-

ria », Ogni anno queste associazioni fanno
un ritiro con revisione di vita da uwno a tre
giorni completi, Inoltre per tutti i volonta-
i della parrocchia si organizzano annual-
mente altre due giornate di ritiro, frequen-
tate da una ottantina di persone la volta.

Ma poco un gruppo sportivo di caleio)
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[ormato tuito da messicani mi hanno ¢chiesto
di aiutarli & organizzarsi, lo ho dato loro
lutto il mic appoggio, ed ora marciano be-
ne sui campi felpati d'erba. 1] secondo pas-
so sarh quello di insegnare loro anche la
porta della Chiesa.

Latin Kings

E* un'organizzazione di ragazzi e ragaz-
ze. Qui al Nord di Chicago sono 1500 e
altrettanti al Sud, tutti spagnoli. E° una
gioventit disadatteta; la maggior parie di
essi non hanno padre, o un padre che pos-
sano rispettare. Molti hanno lasciato la
[amiglia, perché in stridente disaccordo
con essa. Quello che vale per loro & la
« gang », le regole della « gang » passano
sopra a tutlo; quindi per loro non ¢i sono
leggi che tengano, ingaggiano lotie, pro-
vocano tumulti, finiscone spesso in pri-
gione e qualcuno ¢ lascia anche la vita.
o testa mutilato per sempre. Ma la piaga
pill spaventosa ¢ di natura endemica ¢ la
droga, la marijuana, ¢ I'aleool, che hanno
gid mietuto parecchie vittime,

Al presente ho preso contatto con il
governo di Washington per lo stanziamen-
to di 167,000 dollari al fine di promuoye-
e un centro di eura e di rieducazione per
questa gioventit infelice e sprecata. Do tut-
to il tempo che posso a questa causa, ma &
sempre troppo poco @ confronto dei biso-
gni. Parlando con questi giovani, quando
chiedo se hanno fatto la Prima Comunio-
ne. la risposta pit comune & che non solo
non hanno fatte la Prima Comunione, ma
chie non hanno ricevuto aleuna educazione
religiosa.

L’impossibile

Quando parlo di questa « gang », inten-
do riferirmi 4 una zona che va ben oltre
i confini della mia parrocchia. E  per
questo? Forse che Cristo aveva posto li-
miti al suo amore? E quali limiti possiamo
mettere al reinserimento nella societd di
questi giovani emigrati e drogali? Appar-
tengone a qualcuno? Certo non apparten-
gono al prete cattolico o al pastore prote-
stante. che passano ¢ tirano diritto, ma al
Samaritano che si china su di loro e si
sforza di medicarne le ferite.



La ‘nuova Chiesa dell' Addolorata & divennta un con

Dopo aleune settimane dj preparativi suc-
cesse l'impossibile: per la pritha volta la
Santa Messa fu celebrata in uno dej ri-
trovi dei Latin Kings. Per I'occasione |
locale fu lavato ¢ pulite, | giovani stessi a-
vevano invitato anche alcuni adulti. L
Messa fu proprio quella del buon Samari-
ano. Fu un dialogo con i giovani, che
Promettevano di cambiare vitg e gli adulti
che promettevano futto il loro ajuto, anche
materiale, per guanto possibile. Mentre 1a
Messa' andava avanti, i dialoga continuava,
Tutto cid avrebhe Potuto farsi anche fuori;
ma durante la Messa assumeva un sieni-
ficato speciale. Dopo: tutio. i tema della
prima Messa di Cristo non &
e Unijta?

Nel momento in cui SCHVO, non posso
prevedere quali frun detiveranno da que-
SO ncontro: ma a far niente, anche se &
Pill comodo, non serve PrOprio niente, anzi
€ la strada allargata al peggio.

O cosi esposto alla buona quanto stia-
mo facendo nella nostra partocchia in fa-

stato: Amore

1o imternazianale.

vore degli emigrati spagnali, tralasciando di
proposite tutte le telefonate. il lavoro d'uf-
ficio, la visita alle famiglie e agli ospedali,
che pure richiedono molio Lempo.

Deghi emigrati italiani sono rimaste at-
tnalmente non pit di 400 famiglie, che
parlano e capiscono abbastanza bene |'in-
glese. Per gli altri emigrati & un altro di-
SCOrso; noi missionari passiamo con discreta
tacilita dall’italiano all'inglese, dallo spa-
gnolo al portoghese, ma i vari gruppi pai-
lano in grande maggioranza soltanto la pro-
pria lingua d'origine ¢ sono abituati a un
modo di vita particolare. Lingud comune,
sentir comune, vita comune di parrocchia e
di societa sono traguardi ancora lontani:
ma s¢ non si muove il primo passo, tutto
si ridurrd a un sogno messo nel cassetto.

Quello che abbiamo iniziato (& facile
capirlo) & un lavoro pesanle ¢ snervante,
ma & il vero apostolato del missionario Sca-
labriniano, nell'autentico spirito del Fonda-
tore.

Alex Pelosc
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NELLE FORESTE DEL RIO GRANDE

Un tronco vuo

DI UGO FENT

ortare un confratello al suo nuovo
campo di battaglia & sempre un piace-
re per me, specialmente quando que-
sto confratello si chiama Massimiliano 5a-
navio, mio maestro n¢l manovrare le prime
armi 20 anni fa nella vecchia Chiesa di
Sanle André. Ero giovane Sacerdole, nuovo
di zecca, appena uscito dalla fabbrica, e
guardavo il mondo con gli occhi stralunati.
Anni dope, per la sesta o settima velta
facemmo le valigie ¢ insieme al veechio pu-
ledro di Fonzazo, Luigi Corso. pionieri ci
siamo messi ad arare terre vergini e semi-
nare in campi nuovi, queste stesse terre che
trasformate dai sudori e dall'opera dei no-
stri missionari, oggi ci accolgono sorriden-
do. Poi son venuti sei anni duri, penosi, sol-
cati di sacrifici, alle volte di incomprensiont,
Ci siamo seduti sullo stesso 1ayolo; abbiamo
ajutalo a portare insieme la croce ¢ il peso di
una direzione provinciale di uno dei pe-
riodi pitt difficile nella storia della Congre-
gazione ¢ forse anche della Chiesa.
Ritornavamo finalmente al lavoro di pat-
rocchia. Come era bella la Chiesa di Astor-
ga in quella notte! Grandiosa, piena rigur-
gitante con quattro-cingue mila  persone,
forse di pil, che con giubilo ricevevano il
nuovo pastore.

Anche | preti
preferiscono le citta...

11 giorno seguente avevo quasi 700 chi-

lometri di asfalto da inghiottire con la mia
macchina per ritornare a San Paolo. Per
fortuna non ero solo, avevo trovato la com-
pagnia di un giovane italiano, papé di duc
bambine belle bjonde che sembrano giocat-
toli. Ve lo presento, anche perché & sem-
pre stato amico dei nostri sacerdoti:
Mario Cheno: il papd & di Sant'Anna di
Rosa, la mamma di Mussolente: abitano in
Londrina, Si & sposato con una brava ra-
gazza brasiliana e lavora in San Paolo. Pro-
fessiope di famiglia: maniscalco, una pro-
14

fessione umile, destinata forse a scompari-
re, ma che a loro ha dato quel po’ di for-
tuna per cui possono guardare con serenita
al Tuturo, Per viaggio si parla del pit e del
meno, un po’ di tutto e di tutli. Prima ¢ il
verde dei campi: il caffé quest'anno ha a-
vuto quattro foriture: le piante sono cosl
cariche ¢he i contadini hanno paura che
non tiescano a portare il frutto a matura-
zione. Poi la semplicita della vita dei cam-
pi ¢ la confusione in queste immense cil-
ta.

Ciononostante i contadini abbandonano
ogni giorno piu i campi e l'agricoltura
cerca di sostituire gli uomini con le mac-
chine. E' un po’ un fenomeno universale,

« Anche i preti, dice Mario, con una cer-
ta malizia, preferiscono la cittd. specialmen-
le ora che possono farsi belli, uscire in cra-
vatta e con le scarpe lustre »!l.

‘Mario era troppo amico per considerar-
mi offeso. Anch'io lavore in citta, quantun-
que non sopporti la cravatta, e per la bella
virtii della pigrizia, mi lucido le scarpe una
volta al mese. Per che prisma i laici vedono
il sacerdote? Questa figura che i nostri
eruditi al Capitolo descrivono con aggettivi
cosi  belli: profetica, regale, pastorale,..

Le accuse hanno sempre un fondo di
verita, Sara che il Sacerdote di oggi non §i
» forse accomodato su allori del passato?
Sogni di moltitudini assetate di Vangelo:
un'immensa cattedrale gotica o romana, ri-
vestita di marmi e di arte. ripiena di per-
sone atente ¢ commosse, o un locale dove o
pet devozione o per curiosita, 0 per super-

Gl emigratr italiani led

tonasconde il "br

sformano la boscaglia

piantagrony  ubertose
grano e di caffi.

di



gante,

stizione ¢'¢ di fatto contatto con gli uomini
¢ modo di comunicare loro la parola di
Dio e il Sacérdote di Cristo, il piti alto ono-
re che Dio puo dare all'vomo, figurato in
Aronne e Melchisedech, rivestite di para-
menti, fatto oggetto dell'attenzione univer-
sale & senz'altro un ségno meraviglioso, ma
quando deve scendere i gradini dell'altare,
penetrare la societd paganeggiante alle vol-
e generosa, pill spesso ostile, farsi indivi-
duoe tra gli individui, quando non ¢i sono

L'epopea di missionari coraggiosi che difesero le liberta
umane e cristiane dei primi italiani, che avevano cer-
cato una speranza di vita nelle terre vergini del Brasile,

piie i titoli a sostenerlo o i gradini dell'alta-
re a portarloin alto, come ¢ che il Sacerdo-
te puo farsi lievito fra la massa, sale per
condire, luce per dissipare le tenebre?

lo credo c¢he Mario si riferisse al ‘altri,
non certo al Sacerdowe Scalabriniano, nato
da un problema sociale dei pit dolorosi,
che fin dalle sue origini ha visto nelle la-
crime della separazione e nella miseria u-
mana, la chiamata del Signore: che si &
farlo tutto a lutti per conquistare tutti a




Cristo, che piange con coloro che soffro-
no.

Mario, fabbro-ferraio, di prima categoria
nel ramo dei cavalli, non avrebbe compreso
un ragionamento cosi lungo, Ho preferito
raccontare dei Fatti.

Un vecchio grande albero
dal tronco vuoio

« La venuta dei primi Italiani in Brasile
era penosa. In una certa nave tra migliaia
di profughi sfatti dal dolore e dalle fatiche
muore di parto una giovane sposa. L'ango-
scia, la disperazione, il pensiero del suici-
dio si stampano sul volto del disgraziato
marito che stringe tra le braccia il neona-
to bambino. Non ¢®& niente di grandioso
¢ sacerdotale; direi quasi che ha un poco
del ridicolo, il fatio di quel giovane Sacer-
dote che strappa dalle braccia del padre im-
pazzito la creaturina, la porta con sé, e
corre le vie di San Paolo in cerca di una
famiglia che le dia vita e protezione. In
quel giorno, da quella sventura e dal cuore
di Padre Marchetti & nato |'Orfanatrofio
Cristoforo Colombo che ha seminato vita,
fede, speranza in migliaia di creature ».

Gia si allontanava alle nostre spalle la
terra collinosa del Parana. In un terreno

Li tand del « brigante » Padre: Colbacchini

leggermente ondulato, la strada si esten-
deva ora dritta davanti a noi, scompariva €
iappariva decing di volte, sempre pit lon-
tana, sempre pit stretia, tagliando il verde
dei campi, finc a scomparire definitiva-
mernle.

« Quanth terra in questo immenso Brasi-
le! Questa, ora trasformata in pascalo, fu
(ta le piti ricche in San Paoclo, fecondata
dal sudore dei nostri primi emigrati. Con
viaggi lunghi e penosi, per treno O sulla
groppa di un cavallo, i nostri primi missio-
nari li visitavano periodicamente per poria-
ve non solo il conforto della fede, ma per
difendere i loro diritti in una situazione di
quasi schiavitlt in cui vivevano, per conser-
varli uniti, per distoglierli da conflitti, Pres-
so Curitiba 1 vecchi italiani ti portano vo-
lentieri nel bosco, in una localita chiamata
Colombo, per vedere un vecchio grande al-
bero dal tronce vuoto, dove rimase nasco-
sto per qualche settimana padre Colbac-
chini e ti mostrane il sentiero che percor-
revano per sviare 'attenzione della solda-
faglta che lo ricercava per aver dissuaso
gli italiani a immischiarsi in guerre fratri-
cide.

Anche grandi citta sono sorte sui sudori
dei nostri primi Missionari, Santo Andrea
per esempio, Una stazione sulla ferrovia che
da Santos viene a San Paolo: un’unica
fabbrica. poche case sparse, un solo medi-
co. un giovane Sacerdote in una Chiesctta
da poco promossa a sede parrocchiale:
qualche cappella lontana: molta fame, mol-
ta miseria e pestilenze che decimavano la
scarsa popolazione indifesa. Ai piedi del-
I’altare di una cappella il Sacerdote celebra
la Messa Domenicale, ringraziande il Signo-
redi aver ricolmato d'allegria la sua giovi-
nezza: allegria di aver sedato odii ¢ rancori
di classe, allegria d'aver sfamata tanta gen-
te con il povero pane che lo zelo e la
carith mettevano a sua disposizione, allegria
d’aver asciugato tante lacrime sul letto del
dolore con il conforto spirituale e 'aiuto
sempre prezioso del buon medico che lo
accompagnava, Fu il pit bel giorno della
sua vitd.

Con il sorriso sulle labbra per tanta gioia
che gli invadeva il cuore, il Sacerdote ca-
deva sui pradini dell'altare per non rialzar-
51 pit.

Passarono i tempi. 11 fragore delle mac-
chine venne a sostituire il silenzio della soli-
tudine. Le povere baracche degli umili co-
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U missionario parte per'la visita delle €

loni dai piedi scalzi cedono il posto a grat-
tacieli che sfidano le nubi.

_‘Sullc strade, ora ricoperte di asfalto, non
Piu il cigolio delle carrozze e il nitrito dei
cavalli, ma il rombo dei motori di macchine
in file interminabili. Fabbriche, scuole; chie-
¢, ospedali, Una vita nuova & sorta,

Dalla piccola cappella promossa a par-
rocchia nel 1912, sulle fondamenta da lui
lanciate & nata una cattedrale e una immen-
sa diocesi, Anche i cimiteri si son dovyuti
moltiplicare, 1l yoechio @ ancora a4 nasco-
Sto tra i cipressi, al centro & stata eretta Una
Cappellina e accanto alla cappella sorge il
tumulo di padre Luigi Capra. Le vecchie u-
mili- tombe, rivestite soltanto di una croce
d.l Icg__no. SONO scomparse per dar luogo a
ricchi monumenti dj marmo. La tomba di
pqcire Capra gode invece di un privilegio
miracoloso: dal giorno della sua morte |
fror_l depositati si conservano sempre [re-
S{Ehl € vivi: & il miracolo della riconoscenza
di un popolo che non lo dimentica ».

L'epilogo della chiacchierata me lo son
enuto per me in silenzio, mentre la mac-
china scivolava leggera e veloce sulla strada
asfaltata. Dobbiamo ritornare alle fonti, ci si

'€e, rivivere lo spirito che il Fondatore ha
Seminato. Far rifiorire {| suo. giardino di
SCmpre nuoye profumate primavere, Anch'io

. L o R Y
appelle. Solo la morte lo fermera.

ho lavorato nel suo giardino ed ho potuto
aspirare il profumo ricchissimo delle prime
fioriture Scalabriniane. Beati gli occhi di co-
loro che lo han potuto veder passare che lo
han portato sulle spalle sopra i fanghi delle
nostre strade perché anche lui ha voluto vi-
vere da vicino la vita dei nostri Missionari
e dei nostri emigrati. 11 grande Vescovo di
Piacenza, il Padre degli Emigrati, per la
Chiesa ¢ per I'ltalia una delle figure stori-
che pit eminenti del suo tempo, per eccel-
lenza figura profetica, regale e pastorale
di Sacerdote, ha scritto ['ultimo capitolo
della sua vita, sotto le foreste del Brasile,
tra i poveri coloni dai piedi scalzi, tra i
selvicoli de! Parana, tra gli orfani di Pa-
dre Marchetti, Con la fede dei swoi Emi-
grafi, con lo zelo dei suoi Missionari, col
sacrificio della sua stessa vita, il Semina-
tore ha sparso con generosita 1a semente che
la terra buona, fertile del Brasile ha fatto
germogliare nel pitt numeroso paese cattoli-
co del mondo,

E mi piace proprio concludere auguran-
do alle magnifiche Suore Scalabriniane, che
proprio  quest’anno celebrano le nozze di
diamante della loro fondazione, avvenuta
qui a San Paolo, di emulare le gesta eroiche
delle loro prime Consorelle:

Ugo Fent
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Walter Tonelotio, un: pas-
vero solitario sul  Broo-
klyn Bridge di New York.

di LIVIO STELLA

| vecchi scuotono la testa e dico-
no che la fine del mondo & vici-
na; i giovani rispondono che il
mondo comincia adesso.

pando si parla di una missione, §i
usa dire che c’& una bella chiesa,
una canonica confortevole, una bel-

la scuola cattolica oppure tutto al contrario.

Cosi di un seminario.

Ma penso sia piu importante dare uno

sguardo alle persone che vivono al St

Charles, Staten Island.

Mi vengono atla mente le foto spettaco-

lari appese alle pareti dei corridoi dei no-

stri seminari, quasi stessero @ rivivere la
bellezza di tante vocazioni ¢ 4 dar vita
alle mura vuote. Abramo seduto al centro

su una poltrona, che pud avere qualcosa di

diverso, o per altezza dello schienale ¢ per

colore, 1 capi delle tribu d’Istracle accanto,
seduti per anzianita, sia autoritaria, sia
proprio per l'eta stessa, ¢ i figli dispersi
dietro. intonacati tutti, nero lo sfondo. Da
guesto sorgono per incanto tante facce, che
guardano con interesse una macchina foto-
arafica, pronte a solennizzare il momento
con un sorriso. da cui si potrebbe intravve-
dere la vocazione. Ora invece, si ha paura

di mettersi in posa per la fotografia comu-

nitaria, Questo puo essere solo un mio sen-
timento di fronte alla solennita del momen-

(6. tra il sorriso e il clac della macchina del
fotografo. [n tale riluttanza alla pellicola
Freud potrebbe scovare sensi reconditi ©
frustrazioni infantili o, semplicemente, pau-
ra di essere inscatolati,

Oltre a queste pie considerazioni, siamo
dei giovani di teologia, che tentano di diven-
tare preti, perché credono ancora in qual-
che valore. E con quesia convinzione vo-
gliono passare questi ultimi anni di semi-
natio, non solo con la voglia di arrivare
alla meta per non pitt vederlo, ma di tro-
varci un senso e una gioia, che, penso, ir



tali condizioni non si provera pit, Tre di
questi stanno per diventare Diaconi Lra
qualche mese e poi sacerdoti di Melchi-
sedech in Maggio o Giugno. 11 folte del
gruppo € alle prime disquisizioni teologiche.
Otto pili tre, undici: tutti qui.

Origini diverse e quindi tante idee diver-
se, che cetchiamo di capire prima di tutto.
discutere poi, applicando | punti comuni nel-
la vita che stiamo vivendo.

Andrew Brizzolara di New York, Danny
Lapolla di Providence (Rhode Island), Pat
Casalenuovo di Syracuse (New York).
Jack Panozzo e Allan Dacorte di Chicago
(IMlinois), Luciano Ferracin di Saronno
(Varese) Waller Tonelotto i Sant’Eulalia
di Barso (Treviso), Livio Stella di Giavena-
le di Schio (Vicenza).

La scucla di Teologia & nel Seminario
Maggiore della Diocesi di New York, [ tre
venuti dall'ltalia 'ultimo luglio hanno co-
minciato ad abbaiare ahbastanza bene in
inglese, sotto un duro lavaggio di cervello di
scuola di inglese e dj teologia in inglese.
Alla sera viene proprio voglia di sognare nel-
la lingua materna, dicono. '

Da sinistra;  Allap. Da
Corte, Luciano Ferracin,
Livio: Stella, Danny La-
polla .

Questa in breve ¢ la realty in cui si vive
e poi ci seno le mura e i superiori, Délle
miira della cosa abbiamo detto che & meglio
non parlarne. dei superiori si parla gia ab-
bastanza e continuiamo con altri aspett del-
la realta,

Diogene cerca ancora |'uomo

New York, pitt che per ponti o graftacie-
li, impressiona per la grande massa di gente
che ci vive. E ci sono tanti e tanti immigra-
ti, dia qualsiasi parte del mondo, ¢ anche
per questo € interessante.

Chi volesse trovare umanita & proprio
in mezzo a guesta gente che trova svariale
facce della vira. E' in questo contesio so-
ciale che si vorrebbe lavorare apostolica-
mente: in tale cittd non & difficile trovare
possibilita. Varie sono le proposte, ma in
fondo € la comunita stessa che propone a
se stessa il punto di vista di ognuno, diseu-
te ¢ prova. Certe non & cosi facile: lo vedia-
mo anche nol che il tempo & limitato, ma
pensiamo che & proprio 4 questo livello che
si- deve lavorare di pit.

Gli anni fanno presto a passare, o s
puo sentire tanto impreparali ¢ magari ar-




Da sinistra: Joe Pranzo, Severo Cinguetti ¢ Luigi Piran stanno. cercando...

fivare senza aver (rovalo il valore della
missione morale ¢ sociale del prete, anche
s¢ & sono studiati i pit famosi libri teolo-
gici, Lo vediamo nella Chiesa quanto il
prete sia centro di discussione; il problema
almeno ¢'& vedendo quanto accade. Si e
alla ricerca di una migliore inquadratura del
valore saceérdotale umano della pefsona che
lo incarna e del valore della missione che
svolge nel mondo.

Con grande serenita si cerca i metiere
nel contesto della comunita tale disagio dal
proprio punto di vista e da tale dialogo puo
nascere una ‘I'lSpUSIﬂ‘

E' una continua ricerca, lo affermano an-
che i tre (eologi, loe Pranzo di New York,
Luigi Piran di Loreggia (Padova), Severo
Cinquetti di Quinzano d'Oglio (Brescia),
che stanno per arrivare in porto ¢ saranno
preti di Melchisedech nel '71. Di Melchi-
sedech © di Che Guevara, preti insomma.

Abbiamo considerato qualche situazione
e rabberciato qualche idea da Staten Island.
Non & tutto gui. ma il senso & che si- cam-
ming e si cerca di camminare, pur sempre
dialogando sulla via che si percorre e sul
panorama che si vede,

Per ndi, lanne scolastico & iniziato il 13
Settembre, abbastanza presto in confronto
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dell’ltalia, ma anche qui in America il tem-
po passa in fretta, anche se € stata scoperta
tardi.

Dove e guando ci fermeremo?

La comunitd ¢ composta di quattro Pa-
dri, un fratello laico, undici chierici di
Teologia, diciassette giovani tra College e
High schecol (pari a liceo e ginnasio ita-
liani) .

I teologi fanno la spola tra il St. Charles
¢ il Seminario Maggiore della Diocesi di N.
Y., dove prendono lezioni ed abitano qual-
che giorno della settimana. Sono circa 40
Km di strada ¢ attraversano ogni volta la
¢itta, cosi hanno anche la possibilita di ve-
dere tutti i transatlantici del mondo che at-
traccano al molo, sopra il quale passa 1'au-
tostrada.

Anche i ragazzi prendono lezioni nelle
scuole dell’isola. Al mattino ¢'¢ abbastanza
movimento: libri ¢ cartelle, cappolti ¢ ma-
glioni, macchine in moto che si scaldano,
pronte per la corsa, Dove e quando ci fer-
meremo?

Livio Stella



L’'IDOLO DEGLI ITALIANI DI MONTREAL

PUGNI CRISTIANI?

Donato Paduano, emigrato in Canada a dodici anni da Ripa-

bottone, in quel di Campobasso, dopo aver provato diversi

mestieri, ha scoperto che il pugilato ¢ il pit redditizio e, con

la laurea a pieni voti di campione nazionale, ora mira alla
corona mondiale dei pesi leggeri.

di CARLO ZANONI

umerosi sono gli italiani che hanno
N lasciato la loro patria in cerca di la-
voro. In generale. la loro riuscita &
stata ottima e in ogni angolo del monda han-
no dato e continuano a dare il loro contri-
buto al paese adottato, Ogni tanto, pero,
olire al contributo generale, che & sempre il
Pill importante, ¢i sono degli emigrati che
lasciano un’impronta particolare. Ogni pae-
s¢ ha la sua lista. E noi missionari, me-
scolati in questa massa di immigrati, incon-
triamo sovente questi- uomini che si stanno
facendo un nome.

Ripabottone...
€ vallo a pescare!

Nella nostra comunita italiana di Mon-
teal nella parrocchia « Madonna di Pom-
PEl » ¢'¢ il quartiere di Saint-Léonard. In
questi ultimi anni questa zona ha avuto
Uno sviluppo straordinario con la cosiru-
“one di case e centri commerciali. E qui.
da tre mesi, abita il Signor Gennaro Pa-
d_ualno con la moglie, la mamma, e quattro
fighi, il terzo dej quali, Donato, di venti-
due anni, detiene attualmente il titolo di

amplone Canadese dei pesi leggeri della

(ORC I attesa di conquistare il titolo mon-
diale,

La famiglia Paduane & originaria di Ripa-
2oltone, in provincia di Campobasso. Come
:I(';lari::cét‘lfl'tl‘lg]['zzbila!ﬂi di quei paesi, Gcnna:

iovann?nla E\?T?}?f{}mo ¢ @ Suo fempo sposo

asacalenda, da cui ebbe quat-

tro [igli.

Economicamente le cose non andavano
bene, La vita del contading & difficile ovun-
que ed anche I'ltalia non ¢ sfuggita alla crisi
dell’agricoltura. Senza scoraggiarsi, Gennaro
Paduano segui la strada di tanti aliei suoi
compaesani ed emigre in Canada nel 1935,
Aveva progettato di venire & Montréal, sta-
bilizzarsi con il lavoro e poi richiamare la
sua famiglia,

Pero, dopo due anni. dovette ritornare in
ltalia per subire un'operazione a un orec-
chio. che gli dava fastidi fin da bambino.
Questo era il motivo principale per ritor-
nare, pero c'era anche il suo grande deside-
rio di rivedere la cara moglic ¢ i fighi, un
desiderio pili naturale che mai, reso pill acu-
to dalla lunga lontananza, Una volta guari-
to; Gennaro ritornd a Montréal e riprese il
suo lavoro di manovale presso 1a grande
ditta Francon, sempre con il pensiero di
richiamare la famiglia il pit presto possi-
bile. TI 29 dicembtre 1960 i Paduano arri-
varono ad Halifax con la nave greca « O-
limpia ». Dopo cinque anni di separazione
Ja famiglia era finalmente riunita: un ap-
partamento a Rosemount, preparato con
tante amore dal marito ¢ papa, accoglicva i
nuovi italo-canadesi..

A Denato
piace studiare e giocare
Donato, nato nel 1948, aveva dodici an-
ni, quando venne con la mamma ¢ i fratelli
2]




a Montréal. A Ripahottone aveva [frequen-
tato la scuola elementare, distinguendosi
sopratiutto nella matematica. Nel suo paese
non aveva mai praticato il pugilato, ma
era un grande amatore del caleio e del ¢i-
clismo e godeva nel giocare con i suoi com-
pagni. A Montréal, frequentd la scuola in-
glese St. Edmund of Canterbury per un an-
no € mezzo.

Secondo il regolamento, fu messa con
allievi pitr giovani di lui di tre anni per im-
parare bene la lingua. Nel 1962 lascio la
scuola per aiutare la famiglia. Il suo primo
lavoro fu quello di aiutante-autista, per la
consegna del pane a domicilio. Guadagnava
in quei tempi un dollarc al giorno, con dei
piccoli aumenti ogni tanto. Poi lavord due
anni in una fabbrica di scarpe, e poi in
una palestra locale del’YMCA, come assi-
stente ed aiutante. Questo fino al 1967.

Se Donato @ campione di pugilato, lo de-
ve al suo fratello Domenico.

Gia nel 1962 Domenico con alcuni suoi
compagni di lavoro ¢ un allenatore di for-
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‘RO tn piena azione nell'incontro con [oey Duyelle,

tuna, Mike Mucei, si divertivano assieme in
Una capanna, la sera dopo il lavero. Do-
menico attird Donalo e cosi la carriera
del campione ebbe inizio. Nel 1964 il
Eruppo si trasferi alla « Palestre National »
di Moniréal, ¢ Roger Larivée divento I'al-
lenatore, prima del gruppo, e poi dello stes-
S0 Paduano. Dal 1964 al 1968, come di-
lettante, Donato fece 90 incontri e ne vin-
¢ 83, ne pareggic |, e ne perse 6. Nel
1967 nei Giochi « Pan-American » a Wen-
fepeg, guadagno la medaglia di bronzo.
vincendo Kick Roger di New York, il pre-
[_L‘Tilt)‘ ma poi perse contro un argenting,
Entrd anche nei giochi Olimpici del Mexico
nel 1968. Vinse il suo primo incontro con
un Nigeriano, ma perse ancora contro un
Italo-argenting.,

Una carriera brillante
Nel 1968 Paduano entrd nel mondo dei

F:Lolessiuni_sti. Finora (settembre, 1970) ha
WVULO 20 incontri e li ha vinti tutti e 20.

Nel suo 16° incontro il ‘9 dicembre del
1969 nel « Farum» di Meniréal ha com-
battuto coptro Joey Durelle, un Canadese-
francese strappandogli il utole di campio-
ne canadese, sempre nella categoria dei
pesi leggeri: Il suo 17° incontro si & svol-
to contro Pat Murphy tn americano-irlan-
dese del New Jersey., Tutti e due non aye-
vano ancora perso un incontro da profes-
sionisti: Murphy era arrivato trionfante al
suo 25° ¢ Paduano al suo 16° incontro. Tut-
ti gli amatori dello sport attendevano con
interesse l'incontro nel famose « Madison
Square Garden » di New York,

Uno dei due doveva cedere, come dice
San Paclo: « Molti sono quelli che com-
battone, ma solo uno alla fine riceve la
corona di campione ». Dincontro durd tut-
ti e dieci i «rounds», Alla fine i due
assistenti, la folla nello stadio, e la gente
chie aveva seguito llincontro alla televisio-
ne e alla radio, tuiti aspettavano con an-
sieta il verdetto dei tre giudici,

Il risultato della votazione fu spettaco-
lare per il nostro Montrealese.

Dei tre giudici, uno gli diede dieci su
dieci, e gli alri due gli diedero nove su
dieci, Quindi per Paduano la decisione fu
quasi unanime. Appena finita la partiia,
prima ancora di farsi la doceia, Donate
chiamo la mamma al telefono: « Ho vinto,
mamma, disse, ¢ ho guadagnatol » Cosi
fa alla fine di ogni incontro, perché la
mamma non si sente abbastanza coraggiosa
per accompagnarlo, e preferisce restare a
casa, in calma, con una preghicra sulle lab-
bra aspettando le buone notizie di suo fi-
glio. 1l papa, pero, regolarmente, lo accom-
pagna sempre come pure | [ratelli ¢ la
sorella.

Questi vogliono essere proprio 13; vo-
gliono gridare come tutti gli spettatori (e
forse anche un po" di pit), perché, ve-
dendo il loro Donato, & come se anche loro
fossero sul ring.

1 18” incontro fu un combattimento con
Joey Durelle a Montréal cheé Donato vin-
se facilmente. Il 197 incontro ebbe luogo a
New York e fu il pitt sanguinoso della
sua carriera. Per la prima volta Paduano
fu ferito. L'avversario era Marcel Cerdan
di Parigi. La partita era importante per-
ché per la prima volta l'incontro si svol-
geva con umn avversario proveniente da ol-
tre-oceano. Marcel Cerdan & conosciuto ol-
tre- che per se stesso, per il padre di cui
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porta il' nome e che fu campione mondiale
di pugilato nélla categoria dei pesi leggeri
nel 1948-49. Questa volta Cerdan era al
suo 48° incentro. Ne ayeva vinto 46, pa-
reggialo  uno.

Paduano ne aveva vinto 18 su 18. Nei
dieci rounds a « Madison Square Garden »
Donato ricevette una prima ferita sopra
l'ocehio, e poi una'altra sul naso. Ma Mar-
cel pure sanguinava da un occhio e dal na-
s0. Al termine dell'inconiro la giuria diede

gecennarcno a questo gesto di cortesia fra
i due, che pochi minuti prima £rano avver-
sari. Donato aflerma che, nonostante quel-
lo che si sente, il «boxing » & uno sport
pulito ¢ delicato. Il primo scopo del lotta-
tore & di vincere, non di fare male all’av-
versario. Certo, di colpi se ne devono dare,
ma i due contendenti sono preparati a di-
fendersi, ¢ anche quando li ricevono, li
sanno prendere con una certa leggerezza,
Questo non vuel dire che non sentapo ma-

Puadre Carlo Zanoni intervista i suo parrocchiano famoso

la vittoria a Paduano che un’altra volta po-
teva ringraziare la sua buona stella oltre
che Vindiscutibile valore. Quando 'annun-
ciatore entro nel ring per intervistare i due
pugili, Paduano non ebbe difficolta nel
rispondere alle domande formulate in in-
glese;, ma Cerdan non capiva la lingua. Sic-
che spontaneamente, Paduano conoscendo
un po’ di lrancese imparato a Montréal,
comincid a fare l'interprete.

L'annunciatore allora, ¢ 1 giornali dopo.
24

le. Tutti gli sports esigono una iensione,
uno sforzo straordinario sui muscoli, sui
nervi, sulle ossa, e il pugilato non sfugge
a questa regola. 11 9 luglio 1970, Padua-
no ebbe il suo 20% incontro all’Arena di
« Paul Sauvé », qui a Montréal. L'avversa-
rio era Johnny Cooke, un inglese, campione
del Commonwealth. Paduano yinse ancora.

Naturalmente ghi italiani hanno fatto un
idolo del «loro» Donato, che, senza sa-
perlo, fa da catalizzatore ¢ tiene unita la



colonia, che ammira in lui un campione lea-
le e un giovane alla buona, sempre amico
di tutt.

Il boxeur
non ha ucciso 'uvomo

Ora come tutti i suoi colleghi, l'unico
desiderio che ha Donato & quello di vin-
cere il campionato mondiale. Secondo i
calcoli dei suoi passati records, Paduano e
al terzo posto. Attualmente il campione del
mondo nei pesi leggeri & un certo José
Napoles di Mexico, che detiene il titolo da
due anni. Ma nen sard ancora per molto
tempo; dicono gli amici di Donato.

Per Paduano il pugilato deve evere il
Suo posto nel mondo di oggi, come & sem-
Pre stato, Se ¢i siguarda attorno si nota che
tutti 1 bravi atleti sono persone per bene.
Nen si vedono sulle strade con i capelli
lunghi, mal vestiti, senza rispetto per la
legge e I'autorita, E' lo sport stesso che in-
fluisce sul ragazzo aiutandolo a mantener-
$i sano e buono.

Ogni sport ha il suo regolamento, ma tut-
li inségnano il rispetto verso le regole sta-
bilite per il bene di tutti, In pitt ogni sport
4 qualche insegnamento speciale per chi,
lo pratica. 11 boxeur per esempio, impara
¢he per vincere si deve lottare, ed occorre
SSsere pronti anche ad incassare i colpi.
N_u_n ¢ cosi, del resto, la vita di ogni indi-
Viduo che cammina sulla terra? _

Chi incontrasse Donato oggi non direb-
be che egli si sia montato la testa per la
fama dj cui gode, Egli conserva ancora
Integra la sua personalita; quella di un
agazzo qualsiasi di venlidue anni, dal ca-
fattere aperto, onesto, semplice. Cio lo de-
Ve alla sua famiglia, ¢ specialmente ai suoi
genitori. Donato ha quasi una devozione
Verso suo padre e sua madre, La bella
Casa che hanno acquistato  ultimamente

-

nella parroechia & un déno di Donato i
suoi genitori. Da guando ha cominciath ad
avere un regolare successo, ha prothitw al
padre di fare il suo lavoro di manovale
nella costruzione, perché lo vuole al fianco
in tutti | suoi yviaggi e incontri. Se Ponato
conlinuera sy guesta via, avra la [ortuna
di essere un campione senza perdere, come
purtrcppo hanno perduto altri famosi spor-
fivi, il dono di vivere bene in (utti i sensi
defla parola. La fede in Dio regna nella
famiglia Paduano ed & caratteristica di fut-
te le famiglie di Ripabottone. Si noti che da
quando sono venuti numetosi qui a Mon-
wréal, i ripabottonesi hanno contribuito ge-
neresamenie  alla costruzione  delle  due
chiese italiane erette dopo la seconda guer-
ra mondiale, donando alla « Madonna della
Consolata » il lavero in ferra battuto che
si trova davanti alla chiesa, e alla « Ma-
denna di Pompei » un’ala della chiesa. Al-
Finizio: di quest'ala si trova lo stemma del
paese, simbolo tangibile del loro atteggia-
mento verso Dio e, in particolare, verso
la Madonna, Certamente Donato Paduano
fara onore al suo paese natale e alla mai
dimenticata Italia per i suoi successi spor-
tivi; ma Ripabottone, un piccolo sconoscit-
to paese in quel di Campobasso, verra so-
prattutto ricordato per la fede profonda
¢ per la sanita morale dei Paduano ¢ di
tutti gli altri compagsani, che hanno sapu-
to portare, nel loro bagaglio di emigranti
in terra straniera e lontana, la preziosa ete-
ditd religiosa dei lovo Padri.

A parte il gindizio tanto conirastate sul
valore della boxe come sport, pensa che
anche il combattivo direttore de « L'EMI-
GRATO ITALIANO » accettera di pubbli-
care questo modesto articolo, per tutti gli
altri aspetti certamente positivi, espressi
o sottintesi, che i canadesi stessi ricono-
scono alla « famiglia » italiana.

CARLO ZANONI

«Tutte le mattine "sospira un fale ” mia

toghi il fuoco? s « Capirai! E allora come fa
a bollive il caffe? » Il che & come dire che
::}n;uo! la rosa, si deve prendere anche la

(Dr. Buonsenso)

moglie ¢ il caffé cominciano a bollire al-
lo" stesso momento ». « E tu perché non le

1l canero ¢ la medicina pio efficace per to-
gliersi il vizio del fumo.

(The Time)

E' un errore guardare {roppo avanti. Nella |
catena del destino non si possono saltare
gli anelli.

{W. Churchill) ]
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Una storia che non finisce mai

Gli uomini sono ebre1 erranti

Da quando U'nmanita é nata sulla terra si é messa in Campiing € ancora Hon
si ¢ fermata; gli Italiani non camminano, ma corrono.

Canada

ROMA - La presenza italiana in Canada
& stata rilevata fino dai primi censimenti
fatli dopo la costituzione della Confedera-
ziene nel 1867, Si trattava, allora di un mo-
desto nucleo di connazionali residenti a
Montréal. Dopo la seconda guerra mondia-
le la popolazione italiana residente nello
Stato canadese ammontava a 140.000 uni-
ta, salita attualmente a circa 262.000, |
cittadini canadesi oriundi italiani sono cir-
¢ 580.000. La collettivita italiana & quasi
tolalmente urbanizzata risiedendo per il
95% nelle: grandi cittd. Le maggiori con-
cenirazioni si  registrano nello Ontario
(133.000), nel Quebee (60:000), nella Co-
lumbia Britannica (20.000) ¢ nell'Alberta
(7.000).

La situazione conomica dei nostri conna-
zionali & nel suo complesso soddisfacente.
I settori nei quali trova lavero ld maggior
parte della nostra manodopera sono quell
metalmeccanico ¢ manifatturiero. Seguono
quelli dell’edilizia, del commercio e dei
SErVizi.

Stati Uniti

11 movimento migratorio italiano verso
gli Stari Uniti ha assunto carattere massic-
cio a partire dal 1880; menwre il 1871 e
il [880 erano emigrati complessivamenite
dall'ltalia’ negli Stati Uniti 35.759 conna-
zionali, nel decennio successivo il numerg
era ammontato a 37.309, nel decennio 1891-
1900 a 651.895 ¢ in quella 19011910 a
2.045.877. Tra il 1911 e il 1921, a causa
sopratiutto della prima guerra mondiale,
la corrente emigratoria verso gli Stati Uniti
aveva subito una [lessione, seendendo a
1.109.524 unita. Sino al 1917 il Governo
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degli Stati Uniti non aveva ancara iniposto
aleun controlly sull'emigrazione straniera;
in quell’anno venne adottata una legge in-
tesa ad arginare l'aftlusso indiscriminato di
masse di emigranti, vietando ingresso agli
analfabeti. Nel 1921 fu data una seconda e
pite energica stretta di freni con listituzio-
ne del sistema delle quote: Tale legge ed
altre successive pilt restrittive portarono al-
la chiusura del mercato del lavoro statuni-
tense alla nostra emigrazione, che cesso
con lo scoppio della seconda guerra mon-
diale. Dopo il conflitto, nonostante che la
quota annuale riservata all'ltalia ammon-
tasse @ sole 5.790 wunita, grazie all’adozio-
ne da parte degli USA di speciali provve-
dimenti legislativi, fu possibile ['ingres-
so negli Stati Uniti di contingenti di emi-
grati ilaliani che hanno superato largamen-
te il limite della quota predetia.

L'esaurirsi degli effetti delle varie prov-
videnze legislative speciali ha portato nel
triennio 1963-1965 ad una graduale [les-
sione della corrente emigratoria italiana
verso gli Stati Uniti, ma in base all’appro-
vazione nel 1965 della nuova legge sulla
immigrazione, che ha abolite il sistema
delle quore nazionali, essa & aumentala e
si aggira ora intorne alle 23.000 unita
ATNUE.

L'integrazione degli immigrati dlaliani
nell'ambiente sociale statunitense. in cui il
gruppo etnico di origine italiana s fa
ascendere a 14/15 milioni di unita in¢lu-
dendo la seconda e terza generazione, non
presenta problemi dii noteyole difficolta,

Le condizioni economico-sociali degli ita-
liani vesidenti negli Stati Uniti possono con-
siderarsi buone, nel loro complésso. La con-
sistenza numerica della collettivita italiana
ammonta, secondo rivelazioni statistiche
statunitensi del gennaio 1968, a 226.995



unitd; essa si aggira su tale cifra, nonostan-
te i nuovi arrivi, a causa del fatto che do-
PO cinque anni i nostri immigrati tendono
ad acquisire la cittadinanza statunilense per
naturalizzazione. La grande parte della col-
lettivith & concentrata nello stato di New
Jersey, la Penmsylvania, 1'lllinois, il Con-
necticut e la California,

Centro America

La consistenza numerica delle collettivi-
ta italiane nelle Repubbliche del Centro
America & andata progressivamente ridu-
cendosi dopo la seconda guerra mondiale

temala e da Panama, all'Hondtras, a San
Dominge, a Cuba ecc.) ascende complessi-
vamenie a poco pil di 4.000 unita.

Argentina

Tra le Repubbliche del Sud America, il
Paese che ospita la collettivita italiana di
gran lunga numericamente pill consistente
di tufte & I'Argenting. Le origini dell'emi-
grazione jtaliana in quel Paese risalgono
al secolo XIX, ma la corrente emigrato-
ria ha assunto un ritmo melto sostenuto nei
primi anni del nostro secolo, con 110.000
unita, La fine della seconda guerra mon-

Ung famiglia italiana di Tren-
Lo, imbarcata su « Aurelios il
17 aprile 1956, diretta in Ar-
Bentina, rivolge ['ultino sguar-
do alla terry italiana, mentre
la motonave si stacca dal molo
di Genova

I flusso migratorio verso quei Paesi & or-
Mai pressoché inesistente. La collettivita
ltaliana pitr numerosa (4.220 italiani) ri-
Stede in Messico e gode di una posizione
tConomica e sociale generalmente buona,
“on alcuni casi di rilevante prosperita nel-
¢ talegoric commerciali e industriali. Ne-
&li aliri Stati del Contro-America (dal Gua-

diale segn0 una sensibile ripresa dell’emi-
grazione italiana in Argentina, ove tra il
1947 e il 1952, espatriarono 362.770 italia-
ni. Fu questo periodo ¢he vide consolidar-
si la presenza italiana anche sotto il pro-
filo qualitativo con importanti iniziative nel
settore degli investimenti, che attirarono nel
Paese molti tecnici e Operai specializzati.
Le misure restrittive adottate successiva-
mente € la crisi economica del Paese han-
no determinato un progressivo assottiglia-
mento dell’emigrazione italiana che si @
estinta quasi del tutto nel 1960. Secondo
I'ultimo censimento di quell’anno i citta-
dini ftalieni residesti in Arsentina sono
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fatti ascendere a circa 1.285.000 unita, ol-
timamente integrati con l'ambiente locale.

Brasile

L'emigrazione italiana in Brasile, che ha
avuto inizio circa un secolo fa, conobbe le
sue punte massime verso la line del 1800;
ben 650.000 italiani giunsero in Brasile
nel decennio 1890-1900. Pur continuando
imponente, l'emigrazione comincit a decre-
scere nel decennio successivo, cessando con
la prima guerra mondiale. Una ripresa s'é
registrata di recente, negli anni dal 1952
al 1954, in concomitanza con la firma del-
I"accordo’ italo-brasiliano ¢ con I'inizio del-
I'attivita del Comitato Intergovernativo per
le Migrazioni Europee (CIME).

Aftualmente 1 cittadini italiani residenti
in Brasile si possono calcolare in cirea
273.000 unita, concentrate per due ferzi
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Una  famiglia, profuga
dall Ungheria, ba wesso
piede negli Stati Uniti
d'America, dove spera di
poter finalmente trovare
il pane, e, soprattutto,
la liberta con la pace,

nello Stato di San Paolo. Per quanto riguar-
da la loro situazione economica e socia-
l¢ gli italiani residenti in Brasile apparten-
gono a tre distinte categorie, La pilt nume-
rosa; di limitate risorse [inanziarie, ¢ com-
posta di operai. artigiani, piccoli commer-
cianti, proprietari di modeste aziende. Alla
seconda appartengono liberi professionisti
(medici, architetti, ingegneri, ecc), diretto-
ri di banca, dirigenti di industrie di media
grandezza, commercianti e grossisti, molti
dei quali, specie nello Stato di San Paolo,
hanno raggiunto posizioni economiche di
primo piano. A questa categoria vanno ag-
giunti i proprietari agricoli italiani, sparsi
nelle varie localita del Brasile, soprattutto
negli Stati di San Paolo, Parana e Rio
Grande Do Sul, che a prezzo di anni di
lavoro ¢ grazie a razionali investimenti di
capitali, sono riusciti a diventare titolari
di ben avviate « fazendas » per lo piti spe-



IL CONGRESSO DELLA C.|.C.M.

La C.LCM. (Commissione Internazionzle Catiolca per le Migrazioni) ha tenuto
anche quest’anno a Ginevra la sua periodica riunione, alla quale hanno partecipato
una ctinquantina di delegati, per lo piu incaricati del seltore nel loro Paesi.

Dalle varie relazioni stralciamo qualche passo di statistica, che ci pare piuttosto
interessante.

Mons. Crennan, delegato dell'Australia, ha ricordato che I'anne scorso sono immi-
grati nel suo Paese 175.00¢ persone, una cifra record, che andd olire ogni previsione.
100.000 di essi hanno beneficiato dell'assistenza finanziaria del governo per il lora viag:
gio. Si calcola che il numero dei cattolici sul totale si aggiri sui 45.000, per lo piu Ita-
liani, Irlandesi, Jugoslavi, Maltesi e Spagnoli. 3500 sono stati aiutati con prestiti per
il loro viaggio dall'apposito Fondo finanziario cattolico.

Mons. Mulvihill, delegato del Canada, fece osservare che il Canada nel 1969 ha ri-
cevuto oltre 160.000 immigrati, cifra inferiore a quella del 1968, ma superiore alla me-
dia annuale dei dieci ultimi anni, Si nota un abbassamento dell'emigrazione prove-
niente dall'Europa e soprattuito dall'Inghilterra, ma in compenso e aumentata !'emi-
grazione in provenienza sopratiutto dall'Asia e dagli Siati Unitl. L'Ontario e il Que-
bec rimangono sempre le due regioni che attivano il massimo numero di emigrati. 1
servizi dell’agenzia cattolica canadese hanno accolto all'arrivo pit di L700 emigranti
con fe loro famiglie. Dopo il loro arrivo, gli emigranti sono aiutati ad adaitarsi e
consigliati a risolvere | primi pit urgenti problemi. Dal suo inizio, nel 1952, | Servizi
calttolici per limmigrazione, in collaborazione con la C.I.CM., hanno soccorso circa
52.000 emigrati,

Mons. McCarthy, delegato degli Stati Uniti, ha fatto presente come l'organizzazio-
ne, installata a Washington, ogni anno venga in aiuto di decine di migliaia di profu-
ghi. L'accoglimento e l'integrazione dei rifugiati cubani impone un compito difficilis-
simo, Soltanto nel 1969 'ufficio di Miami si & prestato a dare una sistemazione a 19.000
rifugiati cubani sul totale di 400.000 che in quell’anno si sono riversati negli Stati Uniti

Quanto all'immigrazione nei Paesi dell’America latina, prese la parola il rev. Linus
Pedisie, direttore della Comision Catolica Argentina de Immigracion, facendo presente
la necessita di creare un Comitato regionale dei Paesi dell’America latina del Sud, che
sono particolarmente interessati al problema, che sono, oltre I"Argentina, il Cile, la Bo-
livia, 1'"Uruguay e il Paraguay.

Per la prima volta si e parlato anche dell'emigrazione in Africa e la CILCM. ha
studiato un problema pilota € ha deciso di attuarlo sotlo forma di un Ceniro per le
Migrazioni che sarh creato a Kigala, nel Rwanda. [l future responsabile deil Centro,
Mons. Bumegeli, ha esposto la siuazione dej migranti ruandesi, che si avviano sta-
bilmente o temporaneamente verso I'Uganda, il Congo e la Tanzania.

Non si e mancato di mettere l'accento anche sulle migrazioni deli'Asia, come, per
esempio, quelle dell'India, delle Filippine, dell'Indonesia,

Passalo se ne & data troppo poca.

Tutto questo ci dice che l'emigrazione non & un fenomeno di un particolare mo-
mento storico, o di una particolare Nazione, ma, sia pure per diversi motivi, c'e
Semore stata e sempre ¢i sara. Pertanto l'attenzione che la Chiesa e | governi dei di-
versi Stati daranno a questo problema non sara mai troppa. Seprattuito perché nel

cializzate in allevamento di bestiame o
cCltivazione di caffé. Una terza categoria
nfine formano i magnati dell’industria e
del commercio.

Venezuela

Nel Venezuela I'emigrazione italiana ha
Preso uno sviluppo notevole soltanto dopo
4 sceonda guerra mondiale, sia in seguito
ella promozione ¢ all’appoggio del governo
Venezuelano, sia a causa della favorevole
ongiuntura economica locale. La nostra
Collettivita residente nella Repubblica ve-

nezuelana pud esser oggi valutala a circa
185.000 persone.

La presenza dei nostri connazionali &
attiva ed cfficente in tulti i settori produt-
tivi.. Da semplici prestatori d'opera in po-
chi anni essi sono divenuti importanti pro-
motori del processo di sviluppo delleco-
nomia locale. Le loro brillanti iniziative,
Uintroduzione di nuovi sistemi dj produ-
zione e di distribuzione tanto nell'agricol-
tura quanto nell'industria ¢ nel commercio
hanno esercitato una grande influenza sul-
la vita economica e sociale del Paese.

=
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Dopo un festival memorabile un riconoscimento meritato

Cambia il pilota, la nave e

La Comunita italiana di Washin-
gton in dieci anni ha cambiato tre
volte il Padre spirituale. L'ultimo,
Padre Mario Bordignon, ha fatto
'ingresso da appena quattro me-
si e gia si ¢ guadagnato la simpa-
tia generale.

a celebrazione del decimo Festi-

val Italiano della Comunita di

Washington e dintorni ha oltre-
passato quest'anno ogni aspettativa.
Fonti della polizia hanno accertato che
tra le ore 11 della mattinata e le sette
di sera della domenica dai 12 ai 15 mi-
la italiani si sono dati convegno a Vil-
la Rosa Rest Home per il Festival Ita-
liano 1970. L'ambasciatore d'ltalia pres-
so gli Stati Uniti, Signor Egidio Ortona,
ebbe parole di elogio per i Revv. padri,

organizzatori della giornata, e di inco-
raggiamento per la comunita italiana
della capitale americana, che non & se-
conda a nessuna delle grandi metropoli
americane nel vedere gli Italiani lavora-
re uniti per una causa comune.

LA VOCE DEL SANGUE

Il Festival Italiano 1970 fu preparato
dalla Parrocchia Italiana della capitale.
la Chiesa de! Santo Rosario, diretta dai
Padri Scalabriniani fin dal 1961. Fu nel
1961 che il primo festival Italiano fu ce-
lebrato nella localita che nel 1967 vide
sorgere Villa Rosa, una casa di riposo
per le persone anziane della comunita
ftaliana della capitale. Dal 1961 al pre-
sente fu un continuo crescendo che su-
perd ogni aspettativa, quest’anno per
una efficacissima campagna di pubbli-
cita condotta dal Signor Giorgio Perna.
La proprieta adiacente la Casa di Ripo-
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L'ambasciatore d'leala presso
gli Stati Unity, Egidio Ortona,
st presenta alla folla congratu-
landosi con & Padri della Chie-
sa ltaltana del Santo Rosario,
per. il successo dell'eventy. Al
la destra: P, Marto Bordignon,
il nuova Parroco della Chiesa
Italiana.

so Villa Rosa € assai estesa: ma verso
le ore 4 del pomeriggio non vi era pit
posto per il parcheggio: Lottsfordvista
Rd. fino alla George Palmer Highway
era una serie ininterrotta di auto, che
non si potevano muovere. Qualche per-
sona osservo che tanto valeva la pena



venire a piedi da casa, piuttosto che
dover lasciare |'auto a qualche miglio
dalla scena del Fall Festivall

Gli Italiani della metropoli americana
Vivono dispersi nelle varie contee adia-
centi la ejtta: la terza domenica di set-
tembre essi si danno convegno a Villa
Rosa in Mitchelville per il loro incantro
annuale. E la gioia dell'incontro € resa
ancora pits viva dai tipici cnbr' del nostro
Paese, daj rigatoni, che Maria Ch_larelh
Sa preparare troppo bene perche oS-
Sano bastare oltre alle 3,30, alla pizza
che & sempre meno della richiesta, Tre
bande sij susseguirono sul palcosceni-
€0 improvvisato per la occasione: il

Maestro Bomeo diede saggio di abilita
nel dirigere la sua banda di trenta per-
sone nella esecuzione di pezzi classici
italiani. La banda di Joe Petrone estasid
i presenti con la esecuzione delle ulti-
missime canzoni di San Remo ¢ le tra-
dizionall canzoni popolari degli anni 40
e 50. Non furono dimenticati i giovani,
per 1 quali upa banda di giovanissimi
Italo-Americani gli Smoke-Lightning ese-
qui pezzi di rock music.

Ma il punto culminante della giorna-
ta fu la danza della Tarantella. Nella
spianata antistante il palcoscenico quat-
tro coppie, vestite con costumi tradizio-
nali di alcune regioni italiane, si esibi-

rono nella danza tanto popolare, accom-
pagnatl dal ritmico applauso della fol-
la circostante. La danza della tarantella
lascio luogo al gioco della cuccagna:
un nuovo palo, alto e diritto, era stato
eretto da Giuseppe Marchegiani e daj
suoj amici al centro della spianata del
Fall Festival. Nessuno dei contendenti
poté raggiungere |a sommita del palo e
incassare i 50 dollari di premio. Si do-
vette venire al compromesso di affi-
dare il premio a quello che aveva rag-
giunto il punto pit alto: ed i giovanotti
furono interdetti quando videro che una
ragazzina di nove anni, la Karen Russo,
li aveva superati tutti.

GLI AMBASCIATORI D'ITALIA

L'Ambasciatore d'ltalia a Washington,
Egidio Ortona, in una lettera indirizzata
ai Padri della parrocchia del Santo Rosa-
tio, ebbe a scrivere testualmente:

Gentilissimi Padri,

desidero esprimerVi il mio piit vivo
grazie, oltreché il pin sincero compia-
cimento, per la splendida riuscita del
Festival Italiano d’awtunno.

Ho wotato un sensibile progresso
dalle feste precedenti sia per parteci-
pazione di pubblico e sia per la splen-
dida organizzazione di essa.

Come dissi al wmomento in cui Pa-
dre Spigolon ci lascio, vi ¢ da chie-
dersi qualche volta se i ver: Ambascia-
tori. d'ltalia non siate voi, ottimi Pa-
dri e Pastori del nostro buon gregge
italiano a Washington.

EGIDIO ORTONA
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yisitate [e nostre esposizioni

Nostalgia...

Roccasicura, 27-11-1970
Egregio. Direttore,

guesta volta mi voglio sfogare an po’
con Léi, anche se soltanto attraverso un
semplice foplio di carta, ‘comunemente det-
v lettera. La wingrazio anzilutio del suo
senttle invio dell EMIGRATO ITALIANO,
che leggo sempre tulto con la piee grande
altenzione, sia perehé lo (rove fatta vera:
mente bene, sta perché o wmo spivita e an
vora scalubyiniano ¢ wi par di vivere anceo-
ra o mezzo a voi. Dhfatti da formazione
che bo riceputo ner Semiwart Sealabrivtant,
d conlalto Spesso. con I musstenart che lor-
napatto da terre lontane, ¢ quella che an
cora '‘ogdgr I{{met’..’ il wiio (-‘P(J_\'!(N’a‘fr: ey ot
do possa, non mance di fare wnd visitina
qualche wrostro »  Seminario, per ruenr-
prarmi nei wziel buoni propositi Quanto
misterinse sono le vie della Prowvidenzal

Lasciata con rinerescimento la Congrega
Ziowe, ora sono parroco (e, se wuole anche
arciprete) di un paesello. del Molise, Rocea
steura \altas, Roccacicuta di socratiama wee-
moria. ), dove ['epigrazione ¢ wn  pane
quotidiano, che la maggior' parte delle fa-
mislie deve amaramente inghiottire

Se devo parlare di queste popolazioni del
Centro Sud, che ormai ho avuto titlo il
tempo di conoscere in diversi anni di -
Histero, f!i,\-z':gfrr.- Pl ammeltere che si tratla
di gente fondamentalmente buona, semplice,
generosa e anche abbastanza religiosa ¢ pra-
licante; ma il terreno @ callivo ¢ aspro, col-
linoso e impastato di ptetre, cosi che le [a-
miglte sono povere, i disagi innumerevoli e
cost, pur con la morte nel cuore, molti guar-
dana ancora dl'émigrazione come all'wltinea
ancora di salvezza. Da Rocecasicura c'¢ una
forte emigrazione stagionale verso l'Eurapa,
in modo particolare verso la Svizzera, la Crer:
mania e ['Inghilterra: diverse famiglie, et
lavia, dopo penose decisioni e vipensamenti,
harino finito per lasciare definitivamente il
paese dove sono nati e dové sono Sepolti i
loro wmorti per varcare [loceans ¢ stabilivst



negli Siati Uniti, nel Canada, wel Venezuela,
m Argentinia e perfino nell’ Australia. Da ol
tremare sono finora rimpatriate tré famiglie. .
dalla Libra, portando con 5é soltanto un gran-
de dolore, perché glt africani li avevano pri
vali di tutto, bonta loro, se gl hanno con-
cesso di portare in patria i vestiti che aveva
1l ac!dr;ss‘o.’

Ed ecco che 1o mi trovo & lavorare apo:
Stoltcamente proprio nel campo dell'emivra-
ztone, pur essendo vimusio e Lralie. B ar
LRAVerso @ pniei emigratl. mi mantengo m re-
laztone con le missioni scalabriniane all'este-
Y0, per cui wi st riaccende wel cuave Vanti
co fervore

So che la Congregazione Scalabrintana
mantione delle relavioni con © suol ex-allie-
vly worrer pregarV'e di mow dimenticaryi di
N \‘.'.'1'5\‘_' i@ f{f{'(_'”fﬂ'ff (i .51"({’.”;0 Yirviaser
« confratelly » wel sacerdozio, anehe s¢ ¢
we del Signore sono Mtute diverse )

Mi perdoni se rubo una volonne a L'E-
MIGRATO [TALIANO per mandare un
Salute a ruiti 1 piret vecehi compagni, di-
spersy in tutto. i mondo, wella Svizzera
(Seremn, Marzolt), nella Germania (Bonas-
st, Canessa), nel Brasile (Savoldi, Rizzinel-
li, Bortolamai), nel Canada (Duchini, Birol:
by, neeli Stati Uniti (Cinel, Casarotro), wel:
I'Australia (Pittarello, Tassello),

Cari amuct. non posso dimenticarvi, arn-
che perché quando qualche roccolano torna
e Italia per le [erie, mi parla di voi in fer-
miny superfativi! Anch'ro, sebbene i moda
diverso, sono missionario degli emigrati e
laccio per questo. povero paese tulio r,fmm.fo_
M1 & possibile, anche se le mie forzé sono
Sempre typart alle necessita .

Mandarems, cari compagm, vostre mnote-
e msegnalemi Come Instanrare :.em{ ,nro;
licwa collaborazione tra me ¢ voi e gliemi-
draty i Roceasicura c¢he ora son0. poSir
Parrocchian:. _

OM(':'J{ bordiel .\'(H‘Hi’. tr MO Pﬂ.f.\-ﬁ d-’:-’,’f{’-‘:J,fﬂl&rﬁ'
81 alri compagni, che sona rimasti in. Lta-
lia, tmpegnati nel delicato compito della
lovmuziane det seminaristi (Morotti; Mar-
chior, Visconti, Piccoli, Terragni ¢ Favero),
Now i sentire pienamente soddisfatto [in-
che non sarg stalo capace dr avviare ner Se-
Winari Scalabriniani qualche  promettente
Lavinetto di Roccasicura. ‘

A Lei, carissimo Padre Glovanni, e 4
tutty ¢ Supeviori il mio devato ricordo e un
Ricmenta speciale nel Stgrnore, ‘ ‘

Don Luciane Simioni

NOVITA'!
Bitfa

Boceraredli
Deé Paolis
Sacchet

14
SUIZZERA
D0PD
SCHUARZENBACH

E" un ricco volume di duecento ¢ qua-

ranta pagine con illustrazioni, che spe-
cialisti dell'emigrazione offrono ai let-
tori interessati a questo problema, sem-
pre nuovo e sempre attuale. L'On, Bem-
porad, Sottosegretario all’Emigrazione, lo
commento definendolo: « Una pubblica-
wone di alto interesse, estremamente uti-
le, sta per gli spunti che per la documen-
Lone [ esso comtenuti, anche in wi-
sta dell'tmmmente riunione della Commis-
sione mista talo-svizzera ». Uno studio,
quindi, non fine a se stesso, ma capace
di aprire orizzonti pity sereni ai nostri
cmigrati,

[l costo del volyme & di L. 2,500, Per ordi-
Mativi superiori a dieci copre viene praticaio lo
sconto del 100, Per ordingzioni rivolgersi u:

Centro. Study Ewivrazione, Via della Pisana,
1301 - 00163 ROMA ¢ep 1/51255
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curiosita 5%

LA PAROLA D'ORDINE

Nazll'ultima ‘guerra mondiale,
durante i lunghl combattiment|
che si syolsero sulle isole Batan
{Filippine)
rong di infiltrarsi tra le linee
americang, per cul questl ultimi
adottarono una specie d| parola
dordine da far gridare a chiun-
que &i gvvicinasse: si trattava
dell'inesistente vocabolo « lolla-
palooza » e polche | glapponest
all'opposta dei cinesi, pronun-
ciano |a lattera L con una B |l

i glapponesl tenta-

QUANDO SI1 NASCE
SFORTUNATL,,,

Carlo. Alroldl, maratoneta mi-
lanese, per poter partecipare al-
la prima Olimpiade moderna che
ebbe luogo nell'aprile del 1896,
copri a pledi la distanza che
separa Milano da Atene. Qul
giunto si senti dire dal Corni-
tata Olimpico che non avreb-
be potuto partecipare alla mea-
ratona In quanto veniva consi-
derato un professionista e non
un dilettante come devono es-

foro « rorraparooza » i smasche- serlo tutti | partecipantl alle
rava Olimpiadi.
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T TF]B T
i =
i
i dl
f3l Fil
&6 Fig
n
. .
£33 R I = | TS
[ 11 b¢

ORIZZONTALI: 1) Non pin scapolo; 9) Va secondo il
termpo; 13) Nota musicale; 14) Turbamento di stomaco;
15) Sensazione di male [isico o morale (tr.); 16) Mam-
mifero sdentalo; 18) Terreni coltivati ad olivi; 19) Ge-
nerale romano vincitore di Attila; 20) Vecchio inglese;
21) Rieti targata; 22) Salerno; 23) Affluente della Loi-
va; 25) 11 medicinale di cui si e parlaw tante ultima-
mente; 28) Un inglese: 29) Scioechezzuola; 30) Fino al-
I'ultimo storzo; 33) La terribile consigliera; 24) Difetti
ereditari; 36) L'amore francese; 37) Provincia della Rus-
sia Cenlrale.

VERTICALL: 1 ¢ 35) Nome ¢ cognome del braveo atiore
qui in fote; 2) Abitante di un altro pianeta; 3) Pieni di
onde; 4) Vispi, allegri; 6) Reparto malattie infettive; 7)
Azienda Editoriale; 8) Ente supremo cinese; 9) Liguore
con uwove; 10) Gran sacerdole ebraico; 11) Nipote di
Abramo; 12) Antico popelo asiatico; 15) Il giorno; 17)
Preposizione; 24) Detestare: 26) 1l nome di Luttazzi; 27)
Fiume della Russia; 31) L'inizio della truffa; 32) Caglia-
ri; 35) Articole spagnolo.

(Vedere soluzione a pag. 38)
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Il « POLLICINO » TOM THUM

Un emigrato Inglese che lavo:
4 presso una ditta di Vancouver
{Canada). in ofto anni ha sal-
vato due uomini che stavano per
annegare, ne ha liberato un-aitro
che era rimasto intrappolato con
una caviglla fra due frenchl Ui
albero che la corrente del fiu-
me trascinava a valle, ha spents
da solo un violento incendio
scoppiato nella foresta e ha sol-
levato un albero di olire 300
chili che sl era abbatiuto sul
capo-cantiere. Questo ecceziona-
le « superman », alto circa due
metri si chiama Tom Thum, no-
me corrispondente al  nostro
« Pollicing o

IL... GRANDE ESERCITO!

Le forze armate della repub-
blica dl Andarra (18.000 abitan:
tisu 453 kmQ:] sono rappresen-
tate dal Corpo di polizia: forma:
to da 11 womini, nel cul bilan-
¢lo annuo. appaiono alcune mi-
gliaia di lire per spese « mili-
tari »: si tratta dei proiettili di
cannone che si sparano a salve
nelle grandl oceasioni.

MIELE PER CAPELLI

I un articolo pubblicato da
una. nota rivista medica ameri-
cana, il dr. Broderick afferma
che il miele contiene alcune vi-
tamine che hanno la proprieta
di rallentare e perfino arresta-
re la caduta dei capelli,

UN SONNG PROFONDO

Durante la prima rappresentas
zicne di ui dramma di Soumet,
Alessandro Dumas padre sede-
va accanto all'autore, quando
scorse una spettatore che dor-
miva placidamente. Sorridendo
o mostro- all'amico;

— Guarda un po’ gli effetti
del two lavoro!

Il giorno dopo. viene: rappre-
sentata upa commedia di Du-
mas, L'autore & in teatro. Ed
ecco che Soumet gll si avvici
na e, posandogli uha mano sul-
la spalla, glil mostra un signore
addormentato sulla sua poltrona.

— Vedi, caro Dumas, che gli
effetti dei tuoi lavori non sono
poi tanto diversi da quelli dei
miei!

— Cosa dici? — ribatte Du:
mas. — Quello & sempre || si:
gnore di ieri che non si & an:
cora svegliato.
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AUTOBIOGRAFIA DI UN MORTO
per la penna di Pio Parolin

Fu un viaggio di continua preghiera e di
conlinua agonia: cosi certamente aveva di-
Sposta il Cielo per prepararmi pitt degna-
mente alla Missione cui il Signore mi chia-
mava,

Dopo circa ventisette giorni di  mare
(tanto: durd il ftragitto da Genova a New
York), giungemmo nella baia di New
York. Di nuovo, [ui invaso da un'appren-
sione angosciosa. Se mi prendono, pensavo,
saro rimandato in ltalia dove m'aspetta la
fucilazione per aver tentato la diserzione
Oppure la condanna a vita in un carcere,
Che cosa fard? mi domandavo. E pregavo:
Maria Santissima, Madre mia, ora ¢ tempo
che Tu ti manifesti e mi aiuti... '

Gli Ufficiali del porto americano intan-
o ¢i avevano messi tutti in fila. con l'or-
dine di tenere in mano i documenti insie-
me al passaporto, per esibirli man mano che
Passayamo davanti a loro. lo chiesi ai miei
tompagni di farmi mettere per ultimo, nella
fila. Furono quelli i miei momenti pili pe-
nosi. Tremavo da capo a piedi e certamente
4vevo la febbre. « Maria Santissima » pre-
‘Bavo aiutami Tu... ».

Una bugia innocente

Uno dopo I'altro, i miei compagni sfila-
tono davanti agli ufficiali americani, pre-

sentando | documenti ed i passaporti che

furono attentamente osservati. Quando fu
il mio turno ed anch’io mi trovai di fronte
4 lero, essi mi guardzrono in facein & mi

chiesero; Appartenete anche voi alla mede-
sima compagnia? » Potei appena rispondere
di si ed essi subito aggiunsero: «Andate...»
e mi lasciarong passaie.

Potete ben immaginarve quale sia stata la
mia sorpresa, la mia gioia. Ora comprendo
che la Vergine Santissima fu la mia Salva-
trice, sia per la vita mia, sia per la Mis-
sione che a questa era stata affidata,

Tu che leggi non devi credere, se non
vuoi, ai miracoli. Ma il Toso di Andrian
Pedo ci crede ancora ¢ vive credendo fino
all'ultimo giorno della sua vita. _

Nel discendere dal piroscafo non vidi
nemmeno la banchina che unisce la nave al
porto. Avevo gli 6echi velati dalla commo-
zione e lanta era l'effusione del mio animo
che quasi non sapevo che cosa facevo,

Viva il Signore. Viva la Vergine Santissi-
ma che continua ancora a benedire i Suoi
figli Spirituali.

Non appena discesa dalla banchina con
i miei compagni di studi e di viaggio, c'in-
contramma con un giovane il quale ci
chiese in lingua italiana se eravamo noi
1 giovani attesi, indirizzati alla Chiesa
della Madonna di Pompei, posta allora
i Bleecker Street, a New York. Ci fi-
dammo subito di Iui e gli rispondemmo
di si ed allora egli ¢'informd che era ve-
nuto Tui & prenderci perché i Padri erano
tutli oceupati in chiesa quella mattina, con
un funerale. Ci disse di seguirlo e noi, che
non sapevamo nulla delle strade nuovaior-

chesi, ¢i unimmo a lui che cj condusse

infatti alla vecchia Chiesa d Pompei.
oo



Ma tu sei troppo giovane !

I funerale era finito propria allara € i
incontramma wosi con il Parraco Padre An-
funio. Démo: € con altry Padei dil cui ora
non picordo il nome, ma di cui ricordo be-
ne 'affabilita e la dolcezza. Poco pit tardi
si preésento a poi 8. E. Giovanni Batrista
Scalabring, Il guale ci diede i suoi rallegra-
menti e s'informo del nosiro viaggio e poi,
rivoliesi a me, mi chiese la mia eta: « Ven-
tidue anni ¢ s¢i mesi » risposi:

«/Ma tu sei troppe gioyane » egli obijet-
{0 « per farn prere. Vedremo, pero, che
cosa si puo fare »

Quando mi parlo era il mercoledi sera: &
prababile che depo si sia consigliatg col
Parrgeo, perche al gioved] mattina spedi
un telegramma a Roma per vedere se ci
fosse una conesssione © UN PETMESso spe-
ctale per ordinare un giovane della mia eta...
Anche quella volta, di certo, il Signore vo-
leva provare la mia pazienza e la mia vo-
cazione.

Nel giomae dil venerdy, proprio alla vigi-
la delllordinazione sacerdutale, arrivo la ri-
sposta al elegramma Fane dal Vescove Sca-

labrini a Roma per la necessaria dispensa al-
la mia ordinazione. In esso veniva accor-
dato guanta il Vescove aveva richiesto.
Cosi, un‘altra wvolta, il Signore mi con-
cedeva quella grazia che io di certo non mi
meritavo. ma che la Vergine Santissima mi

olteneva con la sug intercessione.

Era il giorno 3 di novembre, successivo
alla Commemorazione dei Defunti. Al sabato
doveva avvenire la consacrazione sacerdo-
tale dei quattro diaconi appena arvivati dal-
"lalia, 1l gaudia e la dolcezza che gustai
i quelle ore sono indescrivibili: forse € cos:
la gioia «del Paradiso,

I certamente essa traspariva dai miei
sguardi ¢ dal mio portamento.

Il Toso di Andrian Pedo, pensavo, doma-
ni sard faro prete, sacerdote del Dio viven-
te: il povero Toso di poverissima famiglia,
I'accattone di polenta per fame, il figlho di
(milissimi  genitori salitd laltare di Dio
pet offvire 'Ostia consacrata'a beneficio del-
la sua anima, i quella dei suol geniton
¢ parenti, ad onore di Dio ¢ della Vergine
Sanutssima. E' vero, pensavo ancord. € vero
che cgli st trova vra in 1erra straniera, ma
guel Die che veniva celebrato sullaltare ve-

CHI LO SA?

1. Pur volando ¢ andando
lontano, non si stacca mai da
noi. Che cosa?

2, Lui e amato dagli alpinl,
lei dai beoni. Chi sono?

3. Si fa, ma non si vede; se
si vedesse non si farebbe. Che
cosa?

ANAGRAMMA

Purante la rappresantazions
SUl XXKXxKxXX  apparve

un viscldo xxxx Xxxxx;

la prima donna disparve
colta da gran paura.

36

SCIARADA

Xx xxxx sull'onda xxxxx
come lunga argentea fascla,
segque la pnave in ratta

che & col mare in lotta

kl REBUS 2 - 4 - B
I

INCASTRO

Dall’Appennino viena il

a rallegrar del plano l'abilajite

camming lento e per dl plo

ha tono il suo canto assal
(squillante.

(Vedere soluzioni a pag. 38



deva anche di I3 dal mare e raccoglieva nel
Suo immenso sguardo anche i suoi genitori
con le sorellese i fratelli, raceolti dinanzad
un altro e pur cosi simile alare, nel paese,
a far la comunione e a pregare affinché co-
lui che era andato per salvare gli altri non
perdesse se s(esso..,

Tu es Sacerdos in acternum

Era |'estatica comunione di preghiere, di
affetti. di lode e di riconescenza verso Colui
che prende gli strumenti pitr deboli per com-
picte le Sue pin grandi meraviglie, cra
quella comunione che mi lesava ai miei
cari lontani, in ispitito ed in fede, E fu,
il 4 novembre del 1901, un giorno sacro 4
Dio ¢ al Toso di Andrisn Pedo e di Pleri-
na Facchinello. Gierno ‘che restend scritto
in cterno sul libro del Signore: « TU ES
SACERDOS IN AETERNUM ».

Gli altri ordinati nel medesimae giorno [
rono: Stefane S, Duda dalla Polonia; Gae-
tano Cerruti' da Cremona e il Tenente Colo-
nello della milizia italiana Andrea Garran
della Sardegna. Oggi non so che cosa sid av-
venuto di lore. Ebbi notizia soltanto da Ane
drea Garrauw, pel 1950, in una lettera da lui
serittami nella quale mi diceva: « Sono
veechio ¢ mezzo ammalate. Ha messo. su,
con la pensione concessanti _d.éll Goyerna la-
liano, un piccolo orfanotrofiv, qui a Sas-
sari. Ricordami nelle twe preghicre e se
non vedrai altro scritta da me, divai una pre-
e per 'amico Garrau s, -

Dopo la prima Messa nella vecehia Chie-
sa della Madonna di Pompei, tui chiamgro
da 'S0 E. Monsignor ‘Scalabrini per essere
inlurro:,gam sulle mie cognizioni di (eolugiy,
dit morale vec.

Finite: 'esame, egli mi disse: «A("je_ssu
i poi ricevere le confessioni deifedeli. Ri-
cardati pero di (enere a mente quanto ti
dica: « Agisei come Padre ¢ non come giu-
dice, Dio samilichi il (wo Sacro Ministe-
1o, Dio fu oltremodo. buono con @& ¢ tu
sillo con Lui ». -

Certo, non poteva partarmi meglio di co-
51 Colui che mi aveva ordinato Sacerdote,
¢he mi aveva conosciuto dal prime g.iu_mu
che entrai nel Collegio, Colui chc_ mi ave-
va amato di una speciale predilezione. Co-
i che jo ho sempre creduto un Angelo.
U Santo in veste umana! -

Colui: che cerca di sontrars) al servizio

militare, che fugge ¢ scompare per non
compiere il suo - dovere quale suddito di un
gaverna, viene classificato come traditore
della paitia ¢ la pena di tale colpa & la
fucilazione ¢ la morte.

Tale era. fino al momento del mio rac-
conto, la mia posizione. o ero in obbligo,
nei confronti della legge del mio governo,
di compiere quattro anni di servizio milita-
re come soldato di cavalleria pesante. Co-
me ho gid esposto, mentre si stava chie
dendo una proroga perché jo potessi con-
tnuare i miei studi, affidandomi ally pro-
tezicne della Santissima Vergine io mi ero
imbarcato per giungere su queste spiaggie
¢ fu un vero miracolo che potei mettere
piede sul suolo di New York ed essere
quindi consacrato Sacerdote da §. E. Rev.
Monsignor Gian Battista Scalabrini, Vesco-
vo dil Placenza,

Entra in balio
il Consalato

Come giir dissi, fui ordinato prete nel 4
nevembre del 1901 a New York, nella Vee-
chia Chiesa della Madonna di Pompei. Ve-
nivo cost a beneficiare del privilegio con-
ekt dalla legge italiana, che escludeva dal
suavizia militare 1 Sacerdoti Missionari al-
Pestero. 11 Consolato Italiane di New York,
pere, non supeva che ero stato consacrato
Prete ¢ che abitave in qualla cittd; anzi
aveva Ficevuto una pratica dall'halia dalla
quale risultave che il Toso di Pedo era ri-
cereato quale renitente alla lega e percio
condannato alla morte per fucilazione,

Venne il giorno in eul doveni recarmi
a rendere le mie- ragioni al Consolato |t
liane, doye mi parve: veramente di passore
attraverso le forche caudine per (utte le
demande che mi vennero vivalle  cirea
I modo com'ero arrivato in guesta terrg e
con quali documenti.

lo risposi ad ogni domanda con la mas-
sima semplicita possibile, » Non ho ¢hiesto
delletearte » dissi, « perchi sapevo ¢he non
le avrei ficevute ma O nonostante ora
Mi OVG su questo suolo ¢ sono sacerdote,
Percio. posso. beneficiare del privilegio che
la legge concede aj sacerdoti, cioe della di-
spensa dul servizio militare 5. Mi ricordo
¢he citai anche il numero della legge di cui
Stavo parlando,

{eontinia)
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GIALLO ALLA RADIO

Il signor Rossi partecipa o
una trasmissione o quiz e giun-
ge all’'ultima domanda.

Il presentatore, — Signor Ros-
st, per rispondere alla prossima
e ultima domanda avra solo 15
secondi, dopo di che, se aGurd
risposto esattamente, i monte -
premi di 5 milioni sara suo. Ec-
co o domanda: beva il conle-
nuto di questo bicchiere, mi de-
ve saper dire cosa contiene.

Il signor Rossi beve, straluna
gli oechi e mormora: — Arse-
nico!

— La risposta ¢ esatta! — gri-
do esultante il preseniatore.

LA DONNA VIGINA

Tn tale si lamenta: — Sono
mesi che non vado al cinema.
Con la gente maleducata ¢he
¢'® in giro @ diventata una cosa
impossibile assistere a degli
spettacoli. Ognl volta che mi sie-
do al cinema ¢'e sempre vicino
a me una donna che secarta ru-
morosamente  caramelle, che
commenta ad alta voce situa-
zioni e personaggl, che ride e
piange quando non dovrebbe. .

— E tu perché non cambi po-
sta?

— E tu pensi che se cam-
biassi posto mia moglie non mi
seguirebbe?

1L PERMESSO

Varret parlure col ragionier
Rossi, somo suo zio Amitleare .

— Troppo: tardit, ha chiesto un
giorno di permesso per andare
al vostro funerale!

. )‘_{1_

BERE PER DIMENTICARE

Un tizio, maltrattato dalla mo-
glie, pdiato dalla suocera, angu-

stiato dai figli, perseguitato dagli

agent] delle tasse e oberato di
debiti, un bel giorno decide di
darsl senza aleun ritegno al-
I'alcool.

— Perché bevi fanto? — gl
chiede un premuroso amico.
— Bevo — risponde il pove-
raceio — per dimenticare il fu-
ruro.

LA LOGICA

Il marito rincasa sempre tardi
e la moglie stanca: — '‘Ne ho
abbastanza — gli grida una not.
te. — Sai che ora &? Le guatiro
del mattino] Non ti vergogni?

— E perché dovrel? Ma, cara,
anche se fosst rimasto a casa
sarebbe esattamente (o stessa
oral

— Came hat conosciiito il (uo
secondo marito?

— Ha uwectso il mio primo
marito in un incidente,

z T i At T
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STATISTICHE

@Qual'e la domanda che 11 ha
messo in imbarazzo? — chiede
uno studente all'amico appena
boceinto all’esamne di statistica.

— Sai, 10 non mi interesso. di
statistica e non ho saputo rispon:
dere se in Ilalia i $POSano pii
utnting o pit donne...

UNA BUONA RAGIONE

Perché arrivi a
oltre mezz'ora di
chiede aceigliato il
Luigino.

— Un signore aveva perduto
una moneta da cinguecento lire
— risponde Luigino — e tuita
la gente si dava da fare per
aiutario a cercarla.

— Allora — riprende meno se-
vero il maestro — anche tu hat
ajutato a cercare?

— No, signor maestro, io sta-
vo. fermo, perché avevo un ple-
de sulla moneta aspettando che
tutti si allontanasserol

scuola con
ritardo? —
maestro a

RICHIESTA D'IMPIEGO

Letta su un glornale emiliano:!
« Ventottenne, bella presenzq,
aftualmente tmpiegato, cerca |a-
voro interessante con minore av.
venire e 'Mmaggior presente.. n

CAMERIERE NOVELLING

Il signore desidera?

— Portatemi guello che man-
gia quel signore la.

— Proverd, ma non sara mi-
ca faclle portarglielo wvial

DD DDDDRDODDDDDDIDDOIDIDDDDED DD DDODDDDD!

CRUCIVERBA: Alberto Lupo
REBUS: Il fine nascosto

CHI LO SA?: 1) Il pensiero. 2) [l Grappa,

La grappa. 3) L'errore.
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Soluzione giochi

INCASTRO: Arno genti
ANAGRAMMA:; Proscenio - scorpione,

SCIARADA:

= argentinw,

fa-scia,
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Carissimi Amici, come promesso nel pri
Mo numerno dell'apnata  dell'anng  scorso
e giunlo il momento di tirare le somime,
Come ¢ gravamo prestabilito  siamo  rig-
stitl, con la gentile e premmirosa collabora-
zlone dei letiori dei nostri Seminari, a
realizzare un inconira nelle tre sedi piu

impurmnli, come numero i amiel, ciod

2 Bassano, a Pjacenza e a Rermato, Ci o
manciato seltanto Pobiettiva di (.‘cm]frmte,
In guanto durante le vacanze estive c'e sta-
0 il cambiamento dei reilori, e Padre
Galli, nuovo rettore di Cermenate € sempre
Eelieroso  sostenilore i guesia iniziativi,
non ebbe il {empo materiale per ambien.
tarsi ¢ prepararla, prima della fine d'anno,
1o, futtavia, motivo di pensare che « quod
differtur non aufertur », ] .

Questi Incontri, lo potete leslimoniare voi

‘Stess] che siele stati presenti, sono stati una

OCcaty d'aria salutare & una pauvsa di ril’les_-
sivne nella propria vita. Con la vosira eolla-

Dorazione siamo riusciti a ripescare | pomi
Wi tanti altei amiel che s erano persi di

Visia ed & stato un piacere reciproco il veder-
si dopo tanti anti.
Noi continueremo a pavlarci attraverso il

Presente notiziavio; la Casa di Crespano, che

dbbiamo yoluto chizmare « La Casa della
Pace s e della quale ho ricevilo Fambila (1)
incarica i superiore, vi rimane sempre a-
Perta, anpche s¢ volete venlre a passarvi
Qualche giormo, anche con moglie e Figli,
Per chi si ¢ costruito il proprio nido fami-
fare, naturalmente previo avviso, afflinché
Possiamio predisporre l¢ stanze per l'allog-
Bio,

Per altre iniziative il » Fore » competente,
Come @i anpuncisto in un nostro preceden.
& yotiziario, ¢ il Ceniro Missionario Scala-
briniano dl Piacenza, che fa capo a P, Sisto
Caceia, ) -

Tuttl § salmi terminano in glovix, e allora
Chiude, chiedendo a ciascuno i Voi: « Hai
Yersata I'sbbonanmento s L'EMIGRATO ITA-
LIANO per it 19712 », Pero, quesio Padre Sa-
Faggi..

ROMA

U revimo Padre Generale, P. Renato Bol-
zomi, ha inviato una letters ai Padre Provin-
ciall e, per mezzo loro, a buttl i rellgiosi
Sealabriniani, esortandoli a rivivere lo spi-
rito adtentico del Fondatore, non perdendo
di mira le finalita, per cui Egli ha voluto
la nostra Congregazione, ¢ invitando tuel
4 Irasformare la vita comunitaria in una
comunita di J;r.cghiera. di amore ¢ di pe
vertd; evitamdo anche wbgni parvenza di
lusso. di luerp e df accumulazione di dena-
ro », come Il Concilio Ecumenico ha yivas
imente consigliale di fare.

W oW

Il Rev, P. Francesco Milini, che co) 31 di-
cembre coi. concludera il suo servizio pres-
so 'UCEL, & stato assegnato alla Provin-
cia Haliana e prendera sede nel nostro  Se-
minario di Rezzato, ave avviers un'attivita
inlesa a sensibilizzare V'ambiente sul pro-
blema dell'emigrazione. Mentre diamo al Pa.
dre il nostro benvenuto, gli auguriamo sod-
disfazione e successo i queste nuova lavoro
I'er” ona sempre maggiore presenza scala-
briniana in lalia, anche in campo siretia:
menle pastorvale,

K W %

La Direzione Generale ha £i4 comunicalo
le destinazionl degli studenti di IV teologia
come segue!

— BDiac. Dalla Valeria Luciano: Argenlina;
_'l' ?iac. Bortolato Giuseppe:; San Paolo (Bra-
sile);
~— P. Cargnelli Alberio: Provincia di Fran.
cia;
— Diac. Moricont Pietro: Provinela San Car-
lo (USA);
-—-MP. Zen Bruno: Provinecia Svizzera-Germa-
— Ch. Colosio Ling: Delegazione di Inghil-
lerra. ]

* N W

Quest'amo banno emesso 14 Professione
perpetua i seguentl Chicrici: Bortignon Fran-



cescn, Enzo Casati, Aramettl Elvino, Bezze-
galo Riccardo, Buffolo Angelo, Gazeall Masio,
Parolin Gaetano, Azzolin Isidoro, Cardel:
linl Innocenzo, Caverzan Umberto e Farro-

nate Valerio.

. %

I missionari partiti ultimamente dalla Pro-
vincla Italiana sono:

— P. Bortolazzo Martino a King City, Cali-
fornia (USA);

— P. Tolfo Glacomo e P. Giuseppe Castelii
a Moniréal (Canada);

— Padre Trecco Mario all’ltalian Center,
Sione Park (USA;

— P. Danese Francesco a Grenoble (Fran-
cia);

— P. Lo Muto Felice a Lione (Francia);
— P. Sebben Giovannl a Carriere-sur Sek
ne (Francia);

— P. Bonassi Orazio a San Gallo (Svizze
ra):

— P Armottl Vincenzo a Rorschach (Sviz-
zeral;

— P. Pontin Maurizio a Caracas (Venezie-
Lx);

= P. Ruffinoni Carmelo a Rio Grande (Bra-
sile);

= P. Ginocchini Mario a Rio Grande (Bra-
sile);

— P. Sioceo Giacomo sta imparando Pip-
glese in Inghilterra, per essere destinato,
in un secondo lempo all’Apostolato del Ma-
ré a Buenos Aires [Argentina),

W K

Nella gia Casa Generalizia, che armi ¢ ba-
gagh sl & trasferita al Villaggio Internazio-
nale » Scalabrind », si sono accomodati la
maggior parie dei nostri teologi, provenien-
Il un po’ da tulle le nosire Case d'Ttalia e

sefing dall'eslern. Llaltra [rangia, si sa,
reguentia PUniversita di Friburgo in Svizze
i 2d & alloggiala presso gl ospitali Padri
Marianisti.

Gli studentl del corso teologico a Roma
hanno potuto scegliere fra tre Universifta
secondo e inclinazionl e i bisognl dei sin
goli. Una parte freguenta la tradizionale
« Gregoriana »; gli altri si sono divisi tra i
«wMarianum» e « Propaganda Fidei »,

SIPONTD

Il rev.mo P. Rodolifo De Candido, Vicarin
‘Generale, st & recalo a Siponto per conferire
a fome del Superlore Generale alla Senalri-
ce on. G. Giuntell la medaglia d'ore dei uBe-
nemerenti» della Congrégazione Scalabrinia-
na. L'aperiara del nostro Seminario a Sipon.
to & siata praticamenie opera sua, per cui
il pubblico riconoseimento assegnatole va al
@i It i una semplice cerlmonia ufficiale,
per guanto sintera, ed inténde, secondo le

parole del Padre Generale «dichiarare Ia
degnissima Senatrice partecipe del benefiel
spirvituali della Congregarione come Benefat-
{rice esimia e Promotrice delle Opere in fa-
vore del Migranti »,

SANNICANDRRO GABGANICO

Padre Silvio Stelanelli i invia patticolari
inferessanti sulla riubva opera, di coi abbia
mo gia dato notizia nel numero dello scorso
ottobre.

La Fondazione «Za¢cagning» & sorta a

‘Sannicandro Garganico con lo scopo speci-

fico di aitlare | ragazzi bisognosi del paese.

Costiluita Jegalmetne in Ente Morale, &
retia da un Consigho o Amminisirazione,
nel guale ligura anche on rappresenianie deld
Vescovo di Lucera, dalla cul diocesi dipende
Sannleandro.

in un prime momento ha vissuto una viia

futtosto miseras, in dug case dislinle prese
E1 aifitto, ma prive di comodita. La sezione
femtminile fu alfldata alle Suore Adoratrici
del Sacro Cuore, guella maschile ai Fratelli
di S. Gabrigle,

Il nuove Consigliv decise dl realizzare in
pieno la volonth del Fondatore ¢ fece pre-
parare un progetio di costruzionk E' sorto
cost un grandioso complesso, nella zona mi-
gliore di Sannicandro, dotalo delle aftrezza-
ture pin moderne. Dala perd la nuova mpo-
stazione, i Fratelli di S, Gabriele non se Ia
sono pitl sentita di continuare per mancanza
dl personale. 1l Consiglio allora, nella per-

,sona del presidente dotl. Nicola Monaco, si

e rivolto ai Missionari Scalabriniani.

Nella prima visita da nol fatta all'Opera e
ai suol dirigenti ci sianio subifo preoceupati
di dichiarare la peculiare [inalita della 5o
sira Congregarions & percio la Impossibilita
di inizinre le iratiative, se non ¢i veniva
assicurata la liberta di oceuparei anche del
figh degli emgrati. Ci fu risposto che, tna
volla salvato 1] fine inteso dal Fondatore, noi
aveemmo avuto ampia liberta di pensare aghi
emigratl, In realth non =l trattava <l una
proemessa ilusaria, Tulte [ complesso infacti
& stato costruito per ospitare 300 ragazzl dl
ambo | sessi. Pur supponendo che il seftare
femminile oceupi la meta del postl, réstana

‘ancora 150 posti al settore maschile; Ora, i

ragarzi bhisognosi dl Sannicandro potranno
essere al massimo una (rentina. Gl altrl
posti sarebbero a disposizione del fighi degll
emigraii, che sono numerosissimi neila zona,

Il Prefetto di Fﬂ%gia. accompagmnato dal
Questore e da altre Autorita, ha fatlo la sua
prima visita ufficiale alla nuova Opera, Sia
mo statl invitali anche noi. Slamo andati
lore P. Luigi Liber, primo Missionario Scala

‘briniano destinato dai Superiori all’Opera.

Dopo la visita deitagliata ai cinque gran-
diosi edificl, durante un piccolo rinfresco
offerto dalla Direzioneé al convenuti, il Pre-
fetto mi ha chiamato & hi volulo essere
informato sulla nostra Congregazione. Si &
largamente compiaciuto della nostra attivith
¢ si & dimosirato Inllmamente conlento del-



1a nostra accettazione per 1'0pera di Sanni-

Candro., Gli ho falle dono alla Gbe di una
Vita del nostro Fondatore, che ha molla

gradlio.

FRIBURGO

Ringrazio vivamente | Chierici per la cor:
rispondenzs che mi hanno inviato e per le
Belle fotografic (ma chi & quello delli mo
Schetta?); purfroppo H titto mi & arrivato
In rilardo, quando i voSira cronaca, che
avevg preso dal holletting di Berna, era gia
Stata pubblicata nello scorso numern de
L'EMIGRATO. Per piacere, mandaterni un
bell'articolo, possiblimente seguendo | cano-
ol giornalisticl gia esposti, e le vostre foto-
gratie ne Faranno upa magnifica cornice

ONCA' :

B nostro «Amico s Fausto Ruggeroni cf
ha comunicato di aver consegulto Ia fau-
Tes i pedagogin con la velazione di 107 e
che ha gia (rovato una supplenza ad Albare-
do d'Adige. Nella stessa lettera oi informa
the un aliro amico, Zampleri Marino, si & lau-
Fealo e insegna i Veronella. Un lerzo, Ber
fardi Bruno, cl partecipa annuncie del suo
r!‘.;-urrim“nld con la signorina Mantellato Ma-
sa.

A tutti i nostri migliori Buguri e congralu-
lazioni

PIACENZA

. Suor M. Dionisia Barbisan ¢l trasmette due
indirizzi di suol parentl In Canada a cui in-
Viare LEMIGRATOQ. Fra l'altro dice: « [ mie
del Capada I'hanno molio gradito e me ne
Parlano gid in due lettere e mi dicono che
Mi manderanno qualche altro nominativo,
Perche se lo vanno passando tra pacsani »,
Grazie a Lei, suor Dionisia ¢ grazie ai Suoi
Paranl, e

E Lei, con le capacita che dimostra, quan-
A5 mi manda un articolo a regola d'arte,
Sulle artvita della vostra  Congregazione,
Forredato, naturdlmente dn copioso materia-
12 fotogratico? Forse potreste richiedere
Yualehe cosa apche a Padre Francesconi,

Che recentemente ha visitalo gran parte

Helle vostre Opere in Brasile.

GENOVA

Piudre Rocea scrive: « Sto .abiluandon}l al
Wio nuovo lavoro, che ml piace perché Ia-
YOT0 con tanti giovani, infatll ora l'eta dei
Marltlimi varia dai 16 ai 35 anni. Gii an:

ol smettono di navigare appens possibi-
le. Alla nostra Casa viene gente da ogni
Pacse. La maggioranza ¢ composta di spa-
if-'!‘.?li-. portoghesi e grecl; ma non mancano
olese, russt, cinesl, jugosiavi, indianl e
lt africani. Mi occorrerchbe proprio il
%ono. deffe lingue! Mi serve molto Finglese

con I genitor] del ragazel,

ma mon mi basta) sto ripassando spaznulo e
portoghese, almeno per farmi caplre, ¢ pol
qualche parolina dl saluto in slavo, arabo,
ehreo, cinese e greco, Vado sulle navi, dove
SOt gilasl sempre bene accolte e gneds
megllo aceolto sone negli aspedall, guando
vade @ trovare maritliml ammali di opni
lingua e nazione: spesso essi sono all'aspe-
dale; lontani migliaia di chilometri daj loro
card,

Hy bisogno di collaboratord e collaboratris
ci laicl, ma qui a Genava & diFficlle trovarkic
La sede del elub '@ aperia (uiti i Ziorn] dafle
1700 alle 24, quindi anch'io ho dovuto far-
mi un uocel di nolte; parto quasl sempre )1
clergyman ¢ qualehe volta vesto' anche « al-
la francese », dovendo 1rattare con genle di
agnl  fede.. s, !

Come si vede, anche in un porto un mis-
sionario scalabringno pud vivere In modo
awtenticy ¢ gquasi erolco la sua vocazlone,
ol euore aperto a ogni migranie. Del resta,
Padre Mannl, che con Hinto piscere rividi
dopo vent'amt nei giorni scorsi, mi disse
che egli ritornerd, dopo le meritate VACHNZE,
In Argentina, per fare il cappellane In una
consisfente colonin di immigratl bolivianl,
Qui scopriamo la nosiry missione cdulle a-
perture ecumeniche, Di ITALIANO ormai c'e
vimasto soltanto LEMIGRATO, che deve al-
tendere ln seconda sesslone del Capltoly
Straordinario per essere aulorizzali ad ag
giornarsl, almens nel (itolo,

ARCO

Da questa nostra Casa, riceviamo la seguer.
e cronaca:

SETTEMBRE:. 1] giorno 29 anche la Casa
@l Arco si @ risvegliata 4 nuova vita, Un
gruppetto di ragazzi (28) & giunito da diyer
se valli trenting ad animare, per Il secondo
anng, il plecolo seminario e le speranze del-
s mostra Congregaziope.

A Padre Mario Ginocehini, ¢he con sacrifi
cio e dedizione ha voluto realizzarve i pla
piccolo & {1 pih glovane del Seminard Italia-
ui € che ora con entusiasmo glovanile (l'e-
G don conta) altende [l momento per rltor-
nare in Brasile, succede Padre Achille Ta-
borelll, che al delléato compito. di Formare |
baldl venjolln trenting abbina quello dl

Superiore della Casa di Cura di Arco.

I8 OTTOBRE: A tre seltimane dall'lnizin
dell'anno scolasticn, ecco: il primo incontro
) _ opo la Santa
Messa, celebrata da P. Carmelo Rulfinol,
L parlato i Padre Retiore, Mustrando fe
finalith ¢ gl scopi del padiglione ovest del
eamplesso edilizio co Hluente la Casa di Ar-
£0: un seminarlo ¢he orienta al sacerdozio
missionarin; |

A1 OTTOBRE: Aria i fests, La Casa nel’
Birt di mezz'ors si ritrova vuota, I Padr]
ammalatl & gnardang ora fntorno: | muri
sono lultl in pledi, ma mancano § ragazzi.



Sono fulli a casa, per le feste del Santl, dei
Morti e di San Carlo,

11 NOVEMBRE: Solo ora c¢i slamo accorti
della sua presenza: Padre Ruffinonl (per i ra-
azzi, Padré Carmelo), parte per il Brasile.
a piorpata senza sole e | visi tristi dei
ragazzl esprimono chiaramente il nostro
desiderio diventato illusione: «In Brasile
non I vogliono, resta qui! », Invece e parli-
9. Gli avguriamo che, quando dovra Lox-
nare dal Brasile i suei parrocchiani espri-
mano lo stesso desiderio che abblamo noi
qui: « Non ti vogliono. Resta quil».

WASHINGTON

Padre Giuseppe Cogo, Segretario Esecu-
tivo dell'ACIM, & Intervenutc a una riunio-
ne del Soltocomitate americano per 'Emi-
grazione ¢ contro la propesta di molti che
volevano annullata la priorita dl richiamo
di fratelli o sorelle dall’Italia, ha efficace-
menle sostemuto 1 buonl divitgd di questa
categoria. L'llalia, ha affermato, ¢ ['unica
Nazione che ha un arretrato di almeno cin.
que anni per fratelli & sorelle con una re-
gisirazione di almeno 35008, Inolire Padre
Cogo ha appoggiato calorosamenie la pro-
posta di Peter W. Rodino, Jr. D-New Jer-
sey, che ha chiesto i awmenlare Il numero
di visti per ogni Nazione da 20 a 25000,

Auguriamo buon esito alle coraggiose ini-
ziative el nostro Confratello!

FRANCIA

La Direzione Provinciale ha disposto 1l
seguente spostamento di Padri:
— P, Lo Muto a Lione
— P. Chiarol a Herserange
— P. Celeghin a Marchienme-au-Pont
— P. Tacconi a Trésigny
— P. Napettl a Chambery
— T, Ragnoll a St. Maur per la gestione del
Cenlro
— P. Tessaroito a Strasburgo per una espe-
vienza di lavoro

— P. Gnesotto e P. Frazzani parleciperanno
al Corso di Aggiornamento a Roma.

SOLINGEN (Germanis)

Padre Tarcisio Rubin (ii confrateflo.. cap-
puceing) of scrive: « Caro Direttore, favore
sea inviare dieci cople del suo periodico
L'EMIGRATO ITALIANO al mio indirizzo di
Solingen (Hackhausersir. 2). Ho dato aglh
emigratl | pumerl inviati & me. Piacciono: e
vengono comperati. Quanto devo far pagare
‘alla copla in lire italiane? Salderd tutlo per

vaglia Internazionale. Memento ad invi-
cen. » Ecco un confratello che fa qualche
cosa di piti che dar consigli, Perd, caro Padre
Tarcisio, i tuoi emigrati vogliono vedere i
loro veltl & la lorp storia sulle pagine deila
rivista. Quando me H manderal, insieme con
Ia barba fluente e venerauda del novello
Moisé?

BRASILE

[l Seminario Giovannl XXIII d] San Paoclo
mi manda regolarmente la sua rivista EN.
CONTRO, di cul posso trarre preziose noti-

zie per lutti i Confratelli (anche se dovrd

far eccezione per questa volla, dato lesi-
guita dello spazio rimastomi). Mentre rig
grazio di tutto coracao la direzione e ia re-
dazione di ENCONTRO, mi rivolge alla cor
tesin dl tutie le altre Direzioni Provinciafi
di inviarmi i loro Notiziari, eosl ¢he L'EMI-
GRATO ITALIANO possa compiere una delle:
sue principali missioni, ¢che & appunto quella
dl far sentire a fuili i religiosi Scalabrinia-
ni che sono figh di una stessa Famiglia e
che le givie e I dolori, 1 successi e gli in-
successi degli altri sono vissuli In comunio-
ne e in reciproca edificazione e incoraggia-
menio.

SANTOS

Padre Alessandry Gramwola, parroco di A-
storga nel Parana, fu nominato direttore del:
1a Casa del Marinaio In Santos, Come suo
aiutante fu designato Padre Antonic Scar-
tazzini, che era coadiulore nella parrocchia
di Itapema, _ ' _

Padre Alessandro andra a Buenos Alres
per una veniina i giorni per fare il suo
rodaggio o Noviziato presso quetla Sede, gia
cosl bene avviata. Nel ritorno da Buenos
Aires, Padre Alessandro sard accompagnaio
da Padre Alex Dal Piaz, ¢ dal Padre Eloi
Kmiecik, che gia da alcuni anni esercitano
il lory prezivso e [ruttuoso apostolato nella
Casa del Marinaio della capilale argentina.
(Qul mi trovo impaccizto nella traduzione,
per cul riporto il testo integrale, lasciando ai
lettori di tirare a Indovinare. Fra quelli che
mi manderanno fa traduzione esatta, sorleg-
gerd un bel volume di racconti). Punque;
O porto de Santos & bastanle movimentado,
com a chegada didgriomente de navios de vi
fias nagoes, lanto cargueiros como navios
de passageiros. Trabalha para 05 dols novos
« apostolos do mar s nag ird Faltar. Aos Pa-
dres. Alexandre e Antoninho nossos votos de
pleno exito em seu novo campo de apo-
stolado ».
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BORLETTI

.PUNTI PERFETTI
ALTA PRECISIONE DAL 1895

Organizzaziene di vendite in tutta
Europa - Australia - Ecuador - Peru
- Uruguay - Venezuels - etc.

BORLEI-“ S.p.A. -Via Washington, 70 - Milano

Distillerie San Giorgio

DI LOVATO RAG. VALENTINO g 14
BASSANO DEL GRAPPA L

STRAVECCHIA LOvATO

ofienuta

dalla distillazione
di pura vinaccia
scelta,
proveniente
dalla zoma tipica
Venetia

I608) BASSANO DEL GRAPPA - VIALE VICENZA, 55 . TELEFOND 22433 UTALY)
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' GIOVANNI TOSI

DI SILVIO EMILIO E PIETRO TOSI

|
E
-
B
Y v ARIIBIANA PR“““II“"[ CALIC_I - PISSID] - OSTENSOR| - RELIQUIARI
’ ; n PORTICINE ED INTERNI - TABEBNACOLI DI
Ve IH Ill SM:HI SICUREZZA -

CESELLI E BRONZI D'ARTE
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Via dells Scrofa 79
L'EMIGRATO ITALIANO 00135 207TA

Via Scalabrinl, 3
36.061 Bassano del Grappa (Vi)

BANCO AMBROSIANO

Sede Sociale e Direzione Centrale in Milano

Capitale Interamente versato L. 3.000.000.000 - Riserva Ordinaria L. 4.400,000.000

ANNO DI FONDAZIONE 1896

BOLOGNA - FIRENZE - GENOVA - MILANO - ROMA - TORINO - VENEZIA

ABBIATEGRASSO - ALESSANDRIA - BERGAMO - BESANA - CASTEGGIO - COMO
CONCOREZZO - ERBA - FINO MORNASCO - LECCO - LUINO - MARGHERA - MONZA
PAVIA - PIACENZA - PONTE CHIASSO - SEREGNO - SEVESO - VARESE - VIGEVAND

PRATICHE Di FINANZIAMENTO QUALE BANCA
PARTECIPANTE PRESSO L'INTERBANCA
(BANCA PER FINANZIAMENTI A MEDIO TERMINE)

TUTT! | SERVIZI DI BANCA - BORSA - CAMBIO
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